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PROKLAMASIES

DEUR DIE VOORSITTER VAN DIE
UITVOERENDE KOMITEE VAN SUIDWES-
AFRIKA

No. 7 van 1978}

DORP LUIPERDHEUWEL (UITBREIDING 1)
STIGTINGSVOORWAARDES

NADEMAAL artikel 13 van dle Ordonnansxe op
Dorpe en Grondverdeling 1963 (Ordonnansie 11 van
1963) bepaal dat die Uitvoerende Komitee by ontvangs
van 'n kennisgewing van die Registrateur van Aktes dat
die bepalings van artikel twaalf van genoemde Or-
donnansie  nagekom is die gebied voorgestel op
Algemene Plan A 123/77 (B.69) by proklamasie in die
Offisiéle Koerant tot goedgekeurde dorp moet verklaar;

“EN NADEMAAL ’n kennisgewing dat die bepalings
van artikel twaalf van genoemde Ordonnansie nagekom
is deur die Uitvoerende Komitee van dle Regxstrateur
van Aktes ontvang is;

SO IS DIT dat die gebied Lulperdheuwel (Uitbreiding
1) voorgestel op Algemene Plan A.123/77 (B.69) hierby
kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 13 van
die Ordonnansie op Dorpe en Grondverdeling 1963 (Or-
donnansie 11 van 1963) tot goedgekeurde dorp verklaar
word.

Die voorwaardes ingevolge waarvan die aansoek om
verlof tot stigting van die dorp Luiperdheuwel
(Uitbreiding 1) toegestaan is, word in die Bylae hierby
mteengesnt

GEGEE ONDER MY HAND IN WINDHOEK OP
HIERDIE DIE 31STE DAG VAN MAART 1978.

A. H. DU PLESSIS,
Voorsitter van die Uitvoerende Komitee

BYLAE
' S’TIGTINGSVOORWAARDES
1. Naam van dmp

" Die dorp heet LUIPERDHEUWEL
'~ (UITBREIDING 1) S

2. Samestéliingv van dorp:

" Die dcrp bestaan vit 35 erwe genommer 75-108, 2
oop ruimtes genommer 109 en 110 en strate soos
aangedui op Algemene Plan A 123/77 (B.69).

PROCLAMATIONS

' BY THE CHAIRMAN OF THE EXECUTIVE COM

- MITTEE OF SOUTH WEST AFRICA

No. 7 of 1978]

TOWNSHIP OF LUIPERDHEUWEL
(EXTENSION 1) CONDITIONS OF ESTABLISH-
MENT

WHEREAS section 13 of the Townshxps and
Division of Land Ordinance, 1963 (Ordinance 11 of
1963) provides that upon receipt of a notification from
the Registrar of Deeds that the provisions of section
twelve of the said Ordinance have been complied with
the Executive Committee shall declare the area
represented on General Plan ‘A, 123/77 (B.69) by
proclamation in the Official Gazette to be an approved
township;

“AND WHEREAS notification that the provisions of
section twelve of the said Ordinance have been complied
with has been received by the Executwe Committee
from the Reg:strar of Deeds,

NOW THEREFORE under and by wirtue of the
provisions of section 13 of the Townships and Division
of Land Ordinance, 1963 (Ordinance 11 of 1963) the
area  Luiperdheuwel  (Extension 1), represented by
General Plan A. 123/77 (8. 69) is hereby declared an
approved township. -

The conditions in terms of which the application for
the establishment of the township of meerdheuwel

(Extension 1) has been granted are set out in the
Schedule hereto:

GIVEN UNDER MY HAND IN WINDHOEK ON
THIS THE 31ST DAY OF MARCH 1978.

A. H. DU PLESSIS,
Ckazrman of the Executive Committee

SCHEDULE
CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
1 Name of townskzp

The name of the townshxp shall be
LUIPERDHEUWEL (EXTENSION 1)

2 Composztwn of townsktp

- The township shall'comprise 35 erven numbered 75-
108, 2 open spaces ‘numbered 109 and 110, and
streets as 1nd1cated on General Plan A 123/11
(B 69) 1
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3. Gereserveerde erwe:
kDie volgende erwe word s00s volg gereserveer
A. Vir die administrasie van Suidwes-Afrika:

Erf 94 — vir ’n Poskantoor.
Erf 96 ~ vir. 'n Polisiestasie. .
Erf 111 — vir onderwysdoeleindes.

B. Vir die plaaslike fbestuur:
Exf 95 — vir Munisipale doeleindes.
. Titel\ioorwaardes:

Die volgende voorwaardes moet ten opsigte van die
erwe hieronder gespesifiseer ten gunste van die
plaaslike bestuur teen die betrokke titelaktes ge-
registreer word:

A. Ten opsigte van alle erwe buiten erwe 92, 93 en
dié genoem in paragraaf 3 hierbo:

(a) Die erf mag slegs gebruik word vir die doel-
eindes wat toelaatbaar is ingevolge die dorps-
beplanningskema. van Grootfontein wat in-
gevolge die bepalings van die Dorpsbe-
planningsordonnansie 1954 (Ordonnansie 18
van 1954) opgestel is en mag aldus gebruik
word slegs onderworpe aan die voorwaardes
wat neergelé is kragtens genoemde dorpsbe-
planningskema.

(b) Behalwe waar anders bepaal, mag nog die
geheel, nog ’n deel van die erf oorgedra,
verhuur of op enige wyse afgestaan of
vervreem word aan enigiemand buiten ’'n

- Kleurling of aan enige vennootskap,
maatskappy of enige ander liggaam van per-
sone, met of sonder regspersoonlikheid,
waarvan al die vennote, direkteure en
aandeelhouers of lede, na gelang, nie ‘Kleur-
linge is nie: Met dien verstande dat die erf
verhuur. mag word aan enige
staatsdepartement, staatsadministrasie of 'n
maatskappy geregistreer ingevolge die
Maatskappywet, 1973 (Wet 61 van 1973), of
enige ander wet in verband met die registrasie
van maatskappye of enige kerkgenootskap,
wat deur blankes beheer word, vir die
uitsluitlike doel om Kleurlingwerknemers van
sodanige staatsdepartement, staatsadmini-
strasie, maatskappy of kerkgenootskap
daarop te huisves: Met dien verstande voorts

<. dat - indien die erf benodig word vir die
oprigting van 'n woonhuis vir ’n Kleurlingle-

-raar, of indien dit vir die doeleindes van 'n
bestaande Kleurhngsendmgskool met in-
begrip van ’n koshuis wat wettig daarheen
oorgeplaas is, gebruik word, dit aan ’n gods-

‘ Oﬁ‘lsiéle Koetant 15 Mei 1978

3. Reserved erven:

_ The following erven shall be reserved as follows:

A. For the administration of South West Africa:
Erf 94 — for a Post Office. |
Erf 96 — for a Police Station.

Erf 111 — for educational purposes.

B. For the local authority:

" Exf 95 — for Municipal purposes.

. Conditions of title:

The foliowing conditions shall be. registered in
respect of ‘the erven specified hereunder in favour of
the local authority against the relative title deeds:

A. In respect of all erven except erven 92, 93 and
those mentioned in paragraph 3 above:

(a) The erf may only be used for the purposes
which are permitted in accordance with and
subject to the conditions which are laid down
in terms of the Grootfontein Town Planning

. Scheme drafted in accordance with the
provisions of the Town Planning Ordinance,
1954 (Ordinance 18 of 1954).

~(b) Except where otherwise provided, the erf or
any portion thereof shall not be transferred,
let or in any other way be disposed of or
alienated to any person other than a
Coloured person or to any  partnership,
company or any other body of persons
whether incorporated or unincorporated, of
which all the partners, directors and
shareholders or members as the case may be,
are not Coloured persons: Provided that the
erf may be let to any state department, state
administration or company which is
registered in terms of the Companies Act,
1973 (Act 61 of 1973), or any other act in
connection with the registration of companies
or any church denomination which is con-
trolled by whites for the exclusive purpose of
lodging Coloured employees of such state
department, state administration, company
or church denomination on the erf: Provided
further that if the erf is required for the
erection. of a dwelling for a Coloured
minister, or if it is used for the purpose of an
existing Coloured mission school including a
hostel which has been lawfully transferred
there, it may be let to a religious body con-
trolled by whites: Provided further that if any
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dienstige liggaam wat deur blankes beheer
word, verhuur kan word: Met dien verstande
- voorts dat as ’n verband oor die erf met die
toestemming van die plaaslike bestuur en
Voorsitter van die Uitvoerende Komitee ge-
registreer word, die verbandhouer nieteen-
staande andersluidende wetsbepalings ge-
regtig is om die ‘eiendom waaroor hy die
verband hou, by ’n eksekusieverkoping te
koop en transport daarvan te neem hetsy
sodanige verbandhouer ’n Kleurling of ’n
vennootskap, maatskappy of ander liggaam
van persone met of sonder regsper-
soonlikheid is  waarvan al’ die vennote,
direkteure en aandeelhouers of lede, na
gelang, Kleurlinge is, al dan nie, maar as die
verbandhouer die erf op hierdie wyse bekom,
is hy gebonde aan die bepalings van hierdie
subparagraaf wat die verdere oordrag,
verhuur of vervreemding betref.

(c) Niemand buiten ’n Kleurling mag toegelaat
word om op die erf te woon of dit op enige
ander wyse te okkupeer nie: Met dien
verstande dat een bona fide huisbediende wat
sy of haar dienste op die erf lewer, onder-
worpe aan die voorafverkreé skriftelike
toestemming van die Voorsitter van die
Uitvoerende Komitee en die voorwaardes wat

gestel word, op die betrokke erf mag woon.

(d) Die erf mag nie met ’n verband beswaar word

nie sonder die voorafverkreé skriftelike toe-
stemming van beide die plaaslike bestuur en
die Voorsitter van die Uitvoerende Komitee
en dan slegs onderworpe aan die
voorwaardes wat die Voorsitter van die
Uitvoerende Komitee stel.

(e) Nieteenstaande enige andersluidende bepal-
ings vervat in subparagraaf (b) hiervan, mag
die erf onderworpe aan die voorafverkreé
goedkeuring van die Voorsitter van die
Uitvoerende Komitee en aan die voorwaardes
wat hy oplé, oorgedra of op enige ander wyse
vervreem of afgestaan word aan enige staats-
departement, staatsadministrasie  of - maat-
skappy geregistreer ingevolge die bepalings
- van die Maatskappywet, 1973 (Wet 61 van
1973), of enige ander wet in verband met die
registrasie van ., maatskappye, of enige
“kerkgenootskap wat deur blankes beheer
word vir die uitsluitlike doel om Kleurling-
werknemers van sodanige staatsdepartement,
staatsadministrasie, maatskappy of
kérkgenootskap daarop te huisves: Met dien
verstande dat as die erf of erwe vir
godsdienstige doeleindes vir Kleurlinge
gebruik word of vir woondoeleindes vir n
Kleurlingleraar of indien dit vir die doeleindes
van ’n bestaande Kleurlingsendingskool, met

mortgage on the erf is registered with the
consent of the local authority and the
‘Chairman of the Executive Committee the
mortgagee shall, notwithstanding any
provisions of any law to the contrary be en-
titled to buy the property mortgaged in his/its
favour at a sale in execution and to take

- transfer of it, whether such mortgagee is a
- Coloured person or a partnership, company
" or other body of persons incorporated or

unincorporated of which all the partners,
directors and shareholders or members, as
the case may be, are Coloured persons or
not, but such mortgagee gaining possession

- of the erf in such manner shall be bound by

the provisions of this subparagraph regarding
any further transfer, lease, or alienation.

(c) No person except a Coloured person shall be

permitted to reside on the erf or to occupy it
in any other manner: Provided that one bona
fide domestic servant rendering his or her
services on the erf shall, subject to the prior
written consent of the Chairman of the
Executive Committee and the conditions im-

posed, be permitted to rgsidg on the erf.

(d) The erf may not be mortgaged without the

prior written consent of both the local
authority and the Chairman of the Executive
Committee and -then -only subject to the
conditions the Chairman of the Executive
Committee may impose.

(¢) Notwithstanding any provisions to the

contrary contained ' in subparagraph (b)
hereof, the erf may, subject to the prior ap-
proval of. the Chairman of the Executive
Committee and to the conditions which he
may impose, be transferred, or in any other
manner alienated or disposed of to any state
department, state administration, or company
registered in terms of the provisions of the
Companies Act, 1973 (Act 61 of 1973) or
any other law in connection with the
registration of companies or any church
denomination controlled by whites: for the
sole purpose of supplying accommodation for
Coloured employees of such state
department, state administration, company or
church denomination on the erf: Provided
that if the erf or erven are used for religious
purposes for Coloured persons, or for dwell-
ing purposes for a Coloured minister, or if it
is used for the purpose of an existing
Coloured mission school including a hostel
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inbegrip van ’n koshuis wat wettig daarheen

o oorgeplaas -is,! gebruik - word, dit aan ’n
.. godsdienstige liggaam  wat -~deur blankes

®

beheer word, .oorgedra of op enige ander
wyse vervreem: of afgestaan kan word.

Daar Ihag geeﬁ hindernis of Verlegging van
die natuurlike stormwatergeleiding oor die erf
wees -sonder raadpleging en goedkeuring van

die plaaslike bestuur nie.

k-(g)a Die ‘hoofgebou, waarvan - die minimum

- bouwaarde R5 000,00 moet wees en die
buitegeboue mag slegs deur een gesin bewoon
word

B. Ten opsigte van erf 92:

(a)

Die erf mag slegs gebruik word vir die
doeleindes wat toelaatbaar is ingevolge die
dorpsbeplanningskema van Grootfontein wat
ingevolge die bepalings van die Dorpsbe-

- planningsordonnansie 1954 (Ordonnansie 18

van 1954) opgestel is en mag aldus gebruik
word slegs onderworpe aan die voorwaardes

- wat neergelé is kragtens genoemde dorpsbe-

planningskema. .

(b) Die erf mag nie mét ’n verband beswaar word

{©)

nie sonder die voorafverkreé skriftelike toe-
stemming van beide die plaaslike bestuur en
die. Voorsitter van die Uitvoerende Komitee
en dan slegs onderworpe aan die
voorwaardes wat die Voorsitter van die
Uitvoerende Komitee stel.

Daar mag geen hindernis of verlegging van
die natuurlike stormwatergeleiding oor die erf
wees sonder raadplegmg en goedkeuring van
die p!aasllke bestuur nie.

(d) Dle hoofgebou op dxe erf, buitegeboue

uvitgesluit, moet ’n minimum bouwaarde van
R20 000 hé. ,

C. Ten opsigte,van erf 93:

(a) Dte erf ‘mag slegs gebruxk word vir die

doeleindes wat toelaatbaar is ingevolge die

~dorpsbeplanningskema van Grootfontein wat

ingevolge die bepalings van die Dorpsbe-
planningsordonnansie 1954 (Ordonnansie 18
van 1954) opgestel is en mag aldus gebruik

-word: slegs onderworpe aan die voorwaardes

wat neergelé is kragtens. genoemde dorpsbe-
planningskema.

(b) Die erf mag,nié met 'n verband beswaar word

“-nie - -sonder . die.. voorafverkreé. skriftelike

toestemming van beide die plaaslike bestuur
en die Voorsitter van die Uitvoerende

: w‘hi,c‘h,hé’s‘ been lawfully transferred there, it

may be transferred, alienated or. disposed of

-in any other manner to a religious body con-

trolled by whites..

(D There shall be no obstruction or deviation of

the natural course of storm water over the erf,
. without consultation with and approval by the
local authority. -

(g) The main ‘building' of which the minimum

building value shall be R5 000, and the out-
buildings may . be occupxed by one family
only.

B In respect of erf. 92

(2) The erf may only be used for the purposes

which are permitted in accordance with and
subject to the conditions which are laid down

- in terms of the Grootfontein Town Planning
. Scheme. . drafted in "accordance with the
- provisions of the Town Planning Ordinance

1954, (Ordinance 18 of 1954).

(b) The erf may not be wortgaged without the

prior written consent of both the local
authority and the Chairman of the Executive
Committee and then only. subject to the
conditions .the. Chairman .of the Executive
Committee may. impose.

(c) There shall be no obstruction or deviation of

any natural course of storm-water over the erf
without consultation with and approval by
the local authority.

(d) The minimum building value of the main
- building on the erf, excluding the out-

buildings, shall be R20 000.

C.In respéct of erf 93:

(a) The erf ‘m'ay only be used for the purposes

which are permitted in accordance with and
subject to the conditions which are laid down

_in-terms. of the Grootfontein Town Planning
-Scheme drafted in accordance with the

provisions of the Town Planning Ordinance,

1954 (Ordinance 18 of 1954). .

(b) The erf may not be mortgaged without the

prior  written consent. of both the local
authority and the Chairman of the Executive
Committee and then only subject to the
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Komitee en dan slegs onderworpe aan die
voorwaardes wat die Voorsitter ‘van ‘die
Uitvoerende Komitee stel.

" (c) Daar mag geen hindernis of verlegging van
die natuurlike stormwatergeleiding oor die erf
wees sonder raadpleging en goedkeuring van
die plaaslike bestuur nie.

(d) Die hoofgeboue op die erf, buitegeboue
uitgesluit, moet *n minimum bouwaarde van
 R8 000 hé.

" No. 8 van 1978]
INTREKKING VAN PROKLAMASIE 4 VAN
1977 WAARBY PLAASPAD 1204 AS °N BOUBE-
" PERKINGSPAD GEPROKLAMEER IS =
' LANDDROSDISTRIK MARIENTAL

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge

die bepalings van artikel 7(1) van die Ordonnansie op
Adverteer Langs en Toebou van Paaie, 1960 (Ordon-
nansie 30 van 1960) Proklamasie 4 van 1977 mgetrek

GEGEE ONDER MY HAND IN WINDHOEK OP
HIERDIE DIE 13DE DAG VAN APR!L 1978.

A. H. DU PLESSIS,
Voorsitter van die Uitvoerende
Komitee

oondmons the Chairman of the Execuhve
Committee may impose.

~(c) There shall be no obstruction or deviation of
any natural course of storm-water over the
erf without consultation with and approval by
the local authority.

(d) The mimmum bmldmg value of the mam
building on the erf, excludmg the out-
bmldmgs, shall be R8 000

No. 8 of 1978]

WITHDRAWAL OF PROCLAMATION 4 OF 1977
WHEREBY FARM ROAD 1204 WAS
PROCLAIMED A BUILDING RESTRICTION
"ROAD
MAGISTERIAL DISTRICT OF MARIENTAL

The Executlve Commnttee has under and by virtue of
section 7(1) of the Advertising on Roads and Ribbon
Development Ordinance, 1960 (Ordinance 30 of 1960)
withdrawn Proclamation 4 of 1977.

GIVEN UNDER MY HAND IN WINDHOEKON
THIS THE 13TH DAY OF APRIL 1978. .

A. H. DU PLESSIS,
Chairman of the Executive Com-
mittee

Goewermentskennisgewings

Govemmeht Notices

Dxe volgende Goewermentskennisgewings word vir
algemene inligting gepubliseer.

H. P. F. GOUS, :
Sekretaris van Suidwes»Afrika

Administrasie van Suxdwes-Afnka,
Windhoek.

The following Government Notices are published for
general information.

‘H. P. F. GOUS,
: Secretary for South West Africa.

Administration of South West Africa,
Windhoek.
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No. 116] - [15 Mei 1978
BEKENDMAKING VAN N VOORSTEL OM DIE
SLUI‘I‘ING VAN ’'N GEDEELTE VAN PLAASPAD
oo 2310 ,
 LANDDROSDISTRIK OMARURU

Kragtens en ingevolge die bepalmgs van artikel 20(1)
van-die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
van 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak
dat die Direkteur van Paaie voorstel dat ’n gedeelte van
plaaspad 2310 in die landdrosdistrik Omaruru gesluit
word soos in die bylae hieronder beskryf.

’n Sketskaart (nommer (P941) van die betrokke
streek waarop die pad waarop die voorstel betrekking
het en ander geproklameerde, ondergeskikte en privaat-
paaie in daardie streek aangetoon word, is gedurende ge-
wone kantoorure by die kantore van die Direkteur van
Paaie, Windhoek, en die Paalesupermtendent, Omaruru,
ter insae beskikbaar.

‘Idereen wat enige beswaar het teen bogemelde voor-
stel ‘word hiermee ‘aangesé om sy beswaar, met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in besonder-
hede daarin uiteengesit skriftelik binne ’n tydperk van
dertig dae vanaf 15 Mei 1978 by die Direkteur van
Pame, anaatsak 12005 Ausspannplatz 9111 in te
dxen

BYLAE ik
Beskiywmg van pad |

Dte pad beskryf as plaaspad 2310 in Proklamame 13
van 1967.

Gedeelte wat gesluit moet ward :

Van ’n punt (D op skets (P941) op hoofpad 2/3 (ou
pad) op die plaas Gedeelte B van Omaruru Dorp en
Dorpsgrond 85 oor die plaas Gedeelte B van Omaruru
Dorp en Dorpsgrond 85 tot op ’n punt (C op skets

P941) op hoofpad 2/3 (teerpad) op genoemde plaas.

No. 117] srsfds Mei 1978
BEKENDMAKING VAN N VOORSTEL VIR DIE
SLUITING VAN N GEDEELTE VAN HOOFPAD
2/3 (OU PAD)
- ANDDROSDISTRIKTE: OMARURU EN
KARIBIB

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 20(1)
ran die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
ran 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak
lat die Direkteur van Paaie voorstel dat *n gedeelte van
woofpad 2/3 (ou pad) soos in die bylae hieronder
ieskryf gesluit moet word.

No. 1161 (15 May 1978

NOTIFICATION OF A PROPOSAL THAT A

PORTION. OF FARM ROAD 2310 BE CLOSED
MAGISTERIAL DISTRICT OF OMARURU

Under and by virtue of the provisions of section 20(1)
of the Roads Ordmance, 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that the Director
of Roads proposes that a portion of farm road 2310 in
the magisterial district of Omaruru be closed as de-
scribed in the schedule-hereto.

A sketch-map (number P941) of the area concerned
and on which the road to which the proposal refers and
other proclaimed, minor and private roads in that area
are shown, is lying open to inspection during normal
office hours at the offices of the Director of Roads,
Windhoek, and the Roads Superintendent, Omaruru.

- ‘Every person having any ‘objection to: the -above
proposal is hereby commanded to lodge his objection in
writing with the grounds upon which it is based clearly
and specifically ‘ therein stated, with the Director of
Roads, Private Bag 12005, Ausspannplatz 9111, within

thirty days of 15 May 1978.

SCHEDULE
Description qf road | o

| The road dcscnbed as. farm road 23 10 in Proclama
tion 13 of 1967.

Portion to be closed:

From a point (D on sketch P941) on trunk road 2/3
(old road) on the farm Portion B of Omaruru Town and
Townlands 85 across the farm Portion B of Omaruru
Town and Townlands 85 to a point (C on sketch P941)
on trunk road 2/3 (tarred road) on the said farm.

No. 117] [15 May 1978
NOTIFICATION OF A PROPOSAL FOR THE
CLOSING OF A PORTION OF TRUNK ROAD 2/3
(OLD ROAD)
MAGISTERIAL DISTRICTS OF OMARURU AND
KARIBIB

Under and by virtue of the provisions of section 20(1)
of the Roads Ordmance, 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that the Director
of Roads proposes that a portion of trunk road 2/3 (old

-road) as described in the schedule hereto be closed.
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n Sketskaart (non\mer P941) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die voorstel betrekking het en
ander geproklameerde, ondergeskikte en privaatpaaie in
daardie streek aangetoon word, is gedurende gewone
kantoorure by die kantore van die Direkteur van Paaie,
Windhoek,jen die Paaiesuperintendente t¢ Omaruru en
Usakos ter insae beskikbaar,

“ Iedereen 'wat enige beswaar het teen bogemelde voor-
stel word hiermee aangesé om sy beswaar, met die
gronde ‘waarop dit gebaseer is duidelik en in besonder-
hede daarin uiteengesit, skriftelik binne ’n tydperk van
dertig dae vanaf 15 Mei 1978 by die Direkteur van
Paaie, Privaatsak 12005, Ausspannplatz 9111, in te
dien.

{ BYLAE
Beskrywmg van pad

Dxe pad beskryf as hoofpad 2/3 in Bylae II van Pro~
kiamasxe 29 van 1953

Gedeelte wat geslmt moet word

Van ’n punt (X op skets P941) in dxe plaashke
bestuursgebied van Omaruru op die suidelike grens van
die -opgemete erwe van die stedelike < gebied van
Omaruru op die plaas Gedeelte B van Omaruru Dorp en
Dorpsgrond 85 oor die plaas Gedeelte B van Omaruru
Dorp en Dorpsgrond 85 tot op ’n punt (A op skets
P941) op genoemde plaas; van daar oor die plaas Ge-
deelte B van Omaruru Dorp en Dorpsgrond 85 tot op’n
punt (D op skets P941) op genoemde plaas; van daar
oor die plaas Gedeelte B van Omaruru Dorp en Dorps-
grond 85 tot op 'n-punt (D1 op skets P941) op die ge-
meenskaplike grens van die plase: Gedeelte ‘B van
Omaruru Dorp en Dorpsgrond 85 en Kamombonde
West 80 wat ook die gemeenskaplike grens is van die
plaaslike bestuursgebied van Omaruru en die distrik
Omaruru; van daar voortgaande in die distrik Omaruru
oor die plase Kamombonde West 80 en Kamombonde
Ost 86 tot op ’n punt (G op skets P941) op die ge-
meenskaplike grens van die plase Kamombonde Ost 86
en Kamombonde West 80; van  daar ‘cor die plaas
Kamombonde West 80 tot op ’n punt (F op skets P941)
op genoemde plaas; van daar oor die plaas Kamom-
bonde: West 80, kruisende die Etirorivier en oor die

plaas Onduruquea 79 tot op ’n punt (J op skets P941)

op: laaSgenoemde plaas; van daar oor die plaas Onduru-
quea 79 tot op 'n punt (J1 op skets P941) op die ge-
meenskaplike grens van'die plase Onduruquea 79 en
Gedeelte 1/(Wag-"n-bietjie van Nooxtgedag 49 wat
ook ' die ' gemeenskaplike grens is wvan die distrikte
Omaruru en Karibib; van daar voortgaande in die dis-
trik Karibib oor die‘plaas Gedeelte 1 (Wag-"n-bietjie) van
Nooitgedag 49 tot op 'n punt (L op skets P941)) op ge-
noemde plaas; van daar oor die plase Gedeelte 1(Wag-

’n-bietjie) van Nooitgedag 49, Gedeelte A van Etiro 50,

kruisende die Khanrivier en oor die plase Spes Bona

105, Cons, Beenbreek 127 en Gedeelte A van Karibib

A sketch—map (number P941) of the area concerned
and on which the road to which the proposal refers, and
other proclmmed ‘minor and private roads in that area
are shown, is lying open to inspection during normal
office hours at the offices of the Director of Roads,
Windhoek, and the Roads Superintendents at Omaruru
and Usakos.

“Every: person having any objection to the above
proposal is hereby commanded to lodge his objection in
writing, ‘with the grounds upon- which it is based clearly
and specifically therein stated, with the = Director of
Roads, Private Bag 12005, Ausspannplatz 9111, within
thirty days of 15 May 1978.

’l:SCHEDULE
Descrqa:ion of road

The road descnbed as trunk road 2/3 in Schedule II
of Proclamatlon 29 of 1953 .

Pornon to be closed

From a pomt (X on sketch P941) in the area of the
local authority of Omaruru on the southern boundary of
the surveyed erven of the urban area of Omaruru on the
farm Portion B of Omaruru Town and Townlands 85
across the farm Portion B of Omaruru Town and Town-
lands 85 to a point (A on sketch P941) on the said farm;
thence across the farm Portion B of Omaruru Town and
Townlands 85 to a point (D on sketch P941) on the
said farm; thence across the farm Portion B of Omaruru
Town and Townlands 85 to a point (Dt on sketch
P941) on the common boundary of the farms Portion B
of Omaruru Town and Townlands 85 and Kamom-

‘bonde West 80 which is also the common boundary of

the area of the local authority of Omaruru and the dis-
trict of Omaruru; thence continuing in the district of
Omaruru across the farms Kamombonde West 80 and
Kamombonde Ost 86 to a point (G on sketch P941) on
the common boundary of the farms Kamombonde Ost
86 and Kamombonde West 80; thence across the farm
Kamombonde West 80.to a point (F on sketch P941) on
the said farm; thence across the farm Kamombonde
West 80, crossing the Etiro River and across - the farm
Onduruquea 79 to a point (J on sketch P941) on the
last-mentioned: farm; thence .across: the farm -Ondury-
quea: 79 to a point (J1 on sketch P941) on the common:
boundary of the farms Onduruquea 79 and Portion 1
(Wag-'n-bietjie) of Nooitgedag 49 which is also the
common boundary:of the districts: of Omaruru-and
Karibib; thence  ¢ontinuing ‘in-the: district -of : Karibib
across the farm ‘Portion 1 (Wag-'n-bietjie) of Nooitge-
dag 49 to a point (L1 on sketch P941) on the said farm;
thence across the farms Portion 1 - (Wag-n-bietjie) of
Nooitgedag 49, Portion A of Etiro 50, crossing the
Khan River and across the farms Spes Bona 105, Cons.
Beenbreek 127 and Portion A of Karibib 54 to a point
(M on sketch P941) on the last-mentioned farm; thence
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54 tot op 'n punt (M op skets P941) op laasgenoemde
plaas; van daar oor die plaas Gedeelte A van Karibib 54
tot op ’n punt (N op skets P941) op die noordelike grens
van die opgemete erwe van die stedelike gebied van
Karibib wat ook die gcmeenskaphke grens is van die dls-
trik Karibib en die stedelike gebied van Kanbxb

No. 118} [15 Mel 1978
SLUITING VAN PLAASPAD 579 EN PROKLA-
MERING EN KLASSIFISERING VAN 'N PAD

DISTRIK KARASBURG .

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrik Karasburg plaaspad 579 wat aangetoon
word op sketskaart P942 gesluit soos in Bylae I hier-
‘onder beskryf en ’n pad wat aangetoon word op skets
kaart P942 geproklameer, die loop daarvan bepaal soos
in Bylae II hieronder beskryf en dit kragtens en inge-
volge die bepalings van artikel 23(1) van genoemde
Ordonnansxe tot plaaspad (nommer 579) verklaar,

Genoemde sketskaart is:gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Dlrekteur van: Paaxe,
Wmdhock ter insae beskxkbaar F e

i BYLAEI -
Beskrywing van pad.

~Die pad beskryf as plaaspad 579 in Bylae I van
Proklamasie 42 van 1954 en in Bylac HI van: Prokla~
mame 67 van 1959.

Gedeelte gesluit: ;
BYLAE o
Van ’n punt (A op skets P942) in die dxstnk Karas«-

burg op distrikspad 203 op die plaas Gedeelte 10 (n ge-

deelte van Gedeelte B) van Us 162 algemeen noordoos-

waarts oor genoemde plaas tot op 'n punt (B op skets

P942) op genoemde plaas; van daar algemeen noord-
ooswaarts oor die plase Gedeelte 10 (’n gedeelte van Ge-

deelte B) van Us 162 en Gedeelte A (Witmond) van Us

162 tot op ’n punt (F op skets P942) op laasgenoemde
Gedeelte A; van daar algemeen noordooswaarts oor die
plaas Gedeelte A (Witmond) van Us 162 tot op ’n punt
(G op skets P942) op genoemde plaas; van daar alge-
meen noordooswaarts oor die plaas Gedeelte A (Wit-

mond) van Us 162 tot op ’n punt (H op skets P942) op

- genoemde plaas; van daar algemeen noordooswaarts
oor die plase Gedeelte A (Witmond) van Us 162 tot op
’n punt (D op skets P942) op genoemde plaas; van daar
algemeen noordooswaarts oor die plase Gedeelte A

across the farm Portion A of Karibib 54 to a pomt N
on sketch P94 1) on the northern boundary of the sur-
veyed erven of the urban area of Karibib which is also
the common boundary of -the dxstnct ‘of Karibib and
the urban area of Karibib.

No. 118} [15 May 1978
- CLOSING OF FARM ROAD 579 AND
PROCLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
ROAD DISTRICT OF KARASBURG

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the dis-
trict of Karasburg closed farm road 579 which is indi-
cated on sketch-map P942 and which is described in
Schedule I hereto and proclaimed a road which is indi-
cated on sketch-map P942, defined the course thereof as
described in Schedule II hereto and under and by virtue
of the provisions of section 23(1) of the said Ordinance
declared it a farm road (number 579)

The said sketch~map is Iymg open to mspectlon dur-
ing normal office hours at the ofﬁce of the Director of
Roads, Wmdhoek L

SCHEDULE I
Descr{ation of road

Thz road descnbedasfarmmad 579mScheduleIof
Proclamatxon 42 of 1954 and in Schedule HI of Pro—
clamatmn 67 of 1959. :

Portion closed
The whole.
‘ SCHBDULE n

From a point (A on skctch P942) in the dxstnct of
Karasburg.on district road 203 on the farm Portion 10
(a portion of Portion B) of Us 162 generally north-east-
wards across the said farm to a point (B on sketch
P942) on the said farm; thence generally north-east-
wards across the farms Portion 10 (a portion of Portion
B) of Us 162 and Portion A (Witmond) of Us 162 to a
point (F on sketch P942) on the last-mentioned Portion
A; thence generally -north-eastwards acrossthe farm:
Portion A (Witmond) of Us 162 to a point (G on sketch
P942) on the said farm; thence generally north-east-
wards across the farm Portion A (Witmond of Us 162
to a point (H on sketch P942) on the said farm; thence
generally north-eastwards across the farm Portion A
(Witmond) of Us 162 to a point (D on sketch P942) on
the said farm; thence generally north-eastwards across
the farms Portion A (Witmond) of Us 162 and Cons.
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(Wntmond) van Us 162 en Cons. Rishon 365 tot op n
punt (E op skets P42).op laasgenoemde plaas; van daar
algemeen noordooswaarts oor die plaas Cons. Rishon
365 tot op ’n punt (L op skets P942) op die gemeen-
skaplike grens van die plase Cons. Rishon 365 en Cons.
Pieterskloof 370 wat ook die gemeenskaplike grens is
van die distrikte Karasburg en Keetmanshoop; van daar
voortgaande in die distrik Keetmanshoop algemeen
noordnoordooswaarts oor die plase Cons. Pieterskloof
370 en Gedeelte 1 van Kochena 74 tot op 'n punt (J op
skets P942) op grootpad 26 op laasgenoemde plaas.

No. 119] 15 Mei 1978
BEKENDMAKING VAN N VERSOEK OM DIE
SLUITING VAN °N GEDEELTE VAN PLAASPAD
2321
DISTRIK. OMARURU

Kragtens en mgevolge die bepalmgs van artikel 17(2)
van.die Ordonnansxe op Paaie, 1972(Ordonnansie 17
van 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak
dat die Padraad van Omaruru versoek dat ’n gedeelte
van plaaspad 2321 gesluit word soos in die bylae hier-
onder beskryf.

’n Sketskaart (nommer P941) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die versoek betrekking het en
ander geproklameerde, ondergesknkte en privaatpaaie in
daardie streek aangetoon word, is gedurende gewone
kantoorure by die kantore van die Direkteur van Paaie,
Windhoek, en die Paaxesupermtendent, Omaruru, ter
insae beskikbaar. .

Iedereen wat enige beswaar het teen bogemelde ver-
soek word hiermee aanges€ om sy beswaar, met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in besonder-
hede daarin uiteengesit skriftelik binne ’n tydperk van
dertig dae vanaf 15 Mei 1978 by die Voorsitter van Pad-
rade, Privaatsak 13186, Windhoek 9100, in te dien.

BYLAE
Beskrywmg van pad |

Die pad beskryf as plaaspad 2321 in Bylae HI van
Proklamasxe 23 van 1955

Gedeelte wat gesluzt moet word

Van ’n punt (J op skets P941) op hoofpad 2/3 (ou
pad) op die plaas Onduruquea-79:oor die plaas Onduru-
quea 79 tot op ’n punt (H op skets P941) op hoofpad
2/3 (teerpad) op genoemde plaas

Rishon 365 to a point (E on sketch P942) on the last-
mentioned farm; thence generally north-eastwards
across the farm Cons. Rishon 365 to a point (L on
sketch P942) on the common boundary of the farms
Cons. Rishon 365 and Cons. Pieterskloof 370 which is
also the common boundary of the districts of Karas-
burg and Keetmanshoop, thence continuing in the dis-
trict of Keetmanshoop generally north-northeastwards
across the farms Cons. Pieterskloof 370 and Portion 1
of Kochena 74 to a point (J on sketch P942) on main
road 26 on the last-mentioned farm,

" [15 May 1978

NOTIFICATION OF A REQUEST FOR CLOSING
OF A PORTION OF FARM ROAD 2321
DISTRICT OF OMARURU

No. 119]

Under and by virtue of the provisions of section 17(2)
of the Roads Ordmance, 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that the Roads
Board of Omaruru requests that a portion of farm road
2321 be closed as described in the schedule hereto.

A sketch-map (number P941) of the area concerned
and on which the road to which the request refers and
other proclaxmed minor and private roads in that area
are shown, is lying open to inspection during normal
office hours at the offices of the Director of Roads,
Windhoek, and the Roads Superintendent, Omaruru.

Every person having any objection to the above re-
quest is hereby commanded to lodge his objection in
writing with the grounds upon which it is based clearly
and specifically therein stated with the Chairman of
Roads . Boards, Private -Bag 13186, Windhoek 9100,
within thirty days of 15 May 1978.

SCHEDULE
Descrzptzon of road:

“The road described astfarm road 2321 in Schedule I
of Proclamation. 23 of 1955.

Portton to be closed:

From a point (J on sketch P941) on trunk road 2/3
(old road) on the farm Onduruquea 79 across the farm
Onduruquea 79 to a point (H on sketch P941) on trunk
road 2/3 (tarred road) on the said farm.
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No. 120}

BEKENDMAKING VAN N VERSOEK DAT °N
PLAASPAD GEPROKLAMEER MOET WORD
DISTRIK OMARURU .

[15 Mei 1978

Kragtens en ingevolge die bepahngs van artikel 17(2)
van die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
van 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak
dat die Padraad van Omaruru versoek dat ’n plaaspad
(nommer 2320) geproklameer word soos in die bylae
hieronder beskryf.

’n Sketskaart (nommer P941) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die versoek betrekking het en
ander geproklameerde, ondergesklkte en privaatpaaie in
daardie streek aangetoon word, is gedurende gewone
kantoorure by die kantore van die Direkteur van Paaie,
Windhoek, en die Paaiesuperintendent, Omaruru, ter
insae beskikbaar. '

Iedereen wat enige beswaar het teen bogemelde ver-
soek word hiermee aangese om sy beswaar met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in besonder-
hede daarin uiteengesit, skriftelik binne ’n tydperk van
“dertig dae vanaf 15 Mei 1978 by die Voorsitter van Pad-
rade, Prlvaatsak 13186, Windhoek 9100, in te dien.

BYLAE

Van ’n punt (E op skets P941) op hoofpad 2/3
(teerpad) op die plaas Kamombonde West 80 algemeen
ooswaarts oor genoemde plaas tot op 'n punt (F op
skets P941) op genoemde plaas; van daar algemeen
noordooswaarts oor genoemde plaas tot op ’n punt (G
op skets P941) op die gemeenskaplike grens van ge-
noemde plaas en die plaas Kamombonde Ost 86.

No. 1211 [15 Mei 1978
BEKENDMAKING VAN VERSOEKE DAT 'N
PLAASPAD GEPROKLAMEER MOET WORD
DISTRIKTE KARIBIB EN OMARURU

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 17(2)
van die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
van 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak
dat die Padrade van Karibib en Omaruru versoek dat ’n
plaaspad (nommer 1942) in die distrikte Karibib en
Omaruru geproklameer word soos in die bylae hier-
onder beskryf.

’n Sketskaart (nommer P941) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die versoeke betrekking het en
ander geproklameerde, ondergeskikte en privaatpaaie in
daardie streek aangetoon word, is gedurende gewone
‘kantoorure by die kantore van die Direkteur van Paaie,
:Windhoek, en die Paaiesuperintendente te Usakos en
Omaruru ter insae beskikbaar.

No. 120}

NOTIFICATION OF A REQUEST THAT A FARM
ROAD BE PROCLAIMED
DISTRICT OF OMARURU

[15 May 1978

Under and by virtue of the provisions of section 17(2)
of the Roads Ordmance, 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that the Roads
Board of Omaruru requests that a farm road (number
2320) be proclaimed as described in the schedule hereto.

A sketch-map (number P941) of the area concerned
and on which the road to which the request refers and
other proclaimed, minor and private roads in that area
are shown, is lying open to inspection during normal
office hours at the offices of the Director of Roads,
Wmdhoek and the Roads Supermtendent, Omaruru

Every person having any objection to the above re-
quest is hereby commanded to lodge his objection in
writing with the grounds upon which it is based clearly
and specifically therein stated with the Chairman of
Roads Boards, Private Bag 13186, Windhoek 9100,
within thirty days of 15 May 1978.

SCHEDULE

From a point (E on sketch P941) on trunk road 2/3
(tarred road) on the farm Kamombonde West 80 ge-
nerally eastwards across the said farm to a point (F on
sketch P941) on the said farm; thence generally north-
eastwards across the said farm to a point (G on sketch
P941) on the common boundary of the sald farm and
the farm Kamombonde Ost 86.

No. 121] i 115 Mei 1978

NOTIFICATION OF REQUESTS THAT A FARM

" ROAD BE PROCLAIMED :
DISTRICTS OF KARIBIB AND OMARURU

Under and by virtue of the provisions of section 17(2)
of the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that the Roads
Boards of Karibib and Omaruru request that a farm
road (number 1942) be proclaimed in the districts of
Karibib and Omaruru as described in the schedule
hereto.

A sketch-map (number P941) of the area concerned
and on which the road to which the requests refer and
other proclaimed, minor and private roads in that area
are shown, is lying open to inspection during normal
office hours at the offices of the Director of Roads,
Windhoek, and the Roads Superintendents at Usakos
and Omaruru. :
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Iedereen wat enige beswaar het teen bogemelde ver-
socke word hiermee aangese om sy beswaar met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in besonder-
‘hede daarin uiteengesit, skriftelik binne ’n tydperk van
dertig dae vanaf 15 Mei 1978 by die Voorsitter van Pad-
rade, Privaatsak 13186, Windhoek 9100, in te dien.

BYLAE

Van ’n punt (L1 op skets P941) op plaaspad 1942 op
die plaas Gedeelte 1 (Wag-’n-bietjie) van Nooitgedag 49
in die distrik Karibib algemeen noordweswaarts oor die
plaas Gedeelte 1 (Wag-"n-bietjie) van Nooitgedag 49 tot
op ’n punt (L op skets P941) op die gemeenskaplike
grens van genoemde plaas en die plaas Erongo Ost 82
wat ook die gemeenskaplike grens is van die distrikte

Karibib en Omaruru; van daar voortgaande in die dis-

trik Omaruru algemeen weswaarts langs of naby die
suidelike grens van en oor die plaas Erongo Ost 82 tot
op ’n punt (K op skets P941) op hoofpad 2/3 (teerpad)
op laasgenoemde plaas.

B ——————

No. 122] {15 Mei 1978
BEKENDMAKING VAN °N VOORSTEL DAT °'N
DISTRIKSPAD GEPROKLAMEER WORD
DISTRIK OMARURU

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 20(1)

van die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
van 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak
dat die Direkteur van Paaie voorstel dat 'n distrikspad
(nommer 2315) soos in die bylae hieronder beskryf ge-
proklameer word.

’n Sketskaart (nommer P941) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die voorstel betrekking het en
ander geproklameerde, ondergeskikte en privaatpaaie in
daardie streek aangetoon word, is gedurende gewone
kantoorure by die kantore van die Direkteur van Paaie,
Windhoek, en die Paaiesuperintendent, Omaruru, ter
insae beskikbaar.

Iedereen wat enige beswaar het teen bogemelde voor-
stel word hiermee aangesé om sy beswaar met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in be-
sonderhede daarin uiteengesit, skriftelik’ binne ’n tyd-
perk van dertig dae vanaf 15 Mei 1978 by die Direkteur
:rhan Paaie, Prlvaatsak 12005, Ausspannplatz 9111,inte

en. ,

BYLAE

Van ’n punt (A op skets P941) op distrikspad 2315
op die plaas Gedeelte B van Omaruru Dorp en Dorps-
grond 85 algemeen noordnoordooswams oor ge-
noemde Gedeelte B tot op ’n punt (B op skets P941) op
genoemde Gedeelte B; van daar algemeen ooswaarts
oor genoemde Gedeelte B tot op ’n punt (B op skets
g94 1) op hoofpad 2/3 (teerpad) op genoemde Gedeelte
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Every person having any objection to the above re-
quests is hereby commanded to lodge his objection in
writing with the grounds upon which it is based clearly
and specifically therein stated with the Chairman of
Roads Boards, Private Bag 13186, Windhoek 9100,
wnthm thirty days of 15 May 1978.

SCHEDULE

~ From a point (L1 on sketch P941) on farm road 1942
on the farm Portion 1 (Wag-"n-bietjie) of Nooitgedag 49
in the district of Karibib generally north-westwards
across the farm Portion 1 (Wag-'n-bietjie) of Nooitge-
dag 49 to a point (L on sketch P941) on the common
boundary of the said farm and the farm Erongo Ost 82
which is also the common boundary of the districts of
Karibib and Omaruru; thence continuing in the district
of Omaruru generally westwards along or near the
southern boundary of and across the farm Erongo Ost
82 to a point (K on sketch P941) on trunk road 2/3
(tarred road) on the last-mentioned farm.

No. 122] [15 May 1978
NOTIFICATION OF A PROPOSAL THAT A
DISTRICT ROAD BE PROCLAIMED
DISTRICT OF OMARURU

Under and by virtue of the provisions of section 20(1)
of the Roads Ordinan'ce,' 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that the Director
of Roads proposes that a district road (number 2315) as
descnbed in the schedule hereto be proclaimed.

A sketch-map (number P941) of the area concerned
and on which the road to which the proposal refers and
other proclaimed, minor and private roads in that area
are shown, is lying open to inspection during normal
office hours at the offices of the Director of Roads,
Windhoek, and the Roads Superintendent, Omaruru.

Every person having any objection to the above
proposal is hereby commanded to lodge his objection in
writing with the grounds upon which it is based clearly
and specirically therein stated with the Director of
Roads, Private Bag 12005, Ausspannplatz 9111, within
thirty days of 15 May 1978

SCHEDULE

From a point (A on sketch P941) on district road
2315 on the farm Portion B of Omaruru Town and
Townlands 85 generally north-north-eastwards across
the said Portion B to a point (B: on sketch P941) on the
said Portion B; thence generally eastwards across the
said Portion B to a point (B on sketch P941) on trunk
road 2/3 (tarred road) on the said Portion B.
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No. 123] [15 Mei 1978
BEKENDMAKING VAN N VERSOEK DAT °N
PLAASPAD GEPROKLAMEER MOET WORD

DISTRIK KARIBIB '

Kragtens en ingeVolge die bepalings van artikel 17(2)
van die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
van 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak
dat die Padraad van Karibib versoek dat ’n plaaspad
(nommer 1938) geproklameer word s00s m die bylae
hieronder beskryf.

n Sketskaart (nommer P941) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die versoek betrekking het en
ander geproklameerde, ondergeskxkte en privaatpaaie in
daardie streek aangetoon word, is gedurende gewone
kantoorure by die kantore van die Direkteur van Paaie,
Wmdhoek en die Paaxesupermtendent Usakos, ter
_ insae beskxkbaar ,

Iedereeen wat enige beswaar het teen bogemelde ver-
soek word hiermee aangesé om sy beswaar met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in besonder-
hede daarin-uiteengesit, skriftelik binne ’n tydperk van
dertig dae vanaf 15 Mei 1978 by die Voorsitter van Pad-
rade, Privaatsak. 13186 Windhoek 9100, in te dien,

BYLAE

Van ’n punt (M op skets P941) op die plaas Gedeelte
A van Karibib 54 algemeen suidsuidooswaarts oor die
plaas Gedeelte A van Karibib 54 tot op ’n punt (N op
skets P941) op die gemeenskaplike grens van genoemde
plaas en Gedeelte A (Karibib Dorp) van Karibib 57 wat
ook die gemeenskaplike grens is van die distrik Karibib
en die plaaslike bestuursgebied van Karibib.

No 124] [15 Mei 1978
MUNISIPALITEIT VAN OTIIWARONGO
WYSIGING VAN REGULASIES OP ELEKTRISI-
TEITSVERSKAFFING

Dxe Uxtvoerende Komitee het kragtens e mgevolge
die bepahngs van artikel 243 van die Munisipale Ordon-
nansie 1963 (Ordonnansie 13 van 1963) die volgende
wysiging goedgekeur van die reguiasxes afgekondig by
Goewermentskennisgewing 83 van 1961, soos gewysig
by Goewermentskennisgewings 29 van 1970, 19 en 271
van 1975, 166 van 1976 en 6 en 237 van 1977,

BYVOEGSEL D

1. Vervang die ‘bedrag “3,8 sent” waar dit voorkom in
_paragraaf 3, deur die bedrag “4.5 sent”.

2. Vervang die bedrag “10,0 sent” waar dit voorkom in
paragraaf 5 deur die bedrag “10,7 sent”.

No 123] {15 May 1978

NOTIFICATION OF A REQUEST THAT A FARM

ROAD BE PROCLAIMED
DISTRICT OF KARIBIB

Under and by virtue of the provnsxons of section 17(2)
of the Roads Ordinance,,' 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that the Roads
Board of Karibib requests that a farm road (number
1938) be proclaimed as descnbecl in the schedule here—
tO '

A sketch-map (number P941) of the area concerned
and on which the road to which the request refers, and
other proclalmed minor and private roads in that area

are shown, is lying open to inspection during normal
office hours at the offices of the Director of Roads,

'Wmdhoek and the Roads Supenntendent Usakos

Every person having any objection to the above re-
quest is hereby commanded to lodge his objection in
writing, with the grounds upon which it is based clearly
and specifically therein stated, with the Chairman of
Roads Boards, Private Bag 13186, Wmdhoek 9100,
within thirty days of 15 May 1978. ;

SCHEDULE

From a point (M on sketch P941) on the farm Portion
A of Karibib 54 generally south-south-eastwards across
the farm Portion A of Karibib 54 to a point (N on
sketch P941) on the common boundary of the said farm
and Portion A (Karibib Town) of Karibib 57 which is
also the common boundary of the district of Karibib
and the area of the local authority of Karibib.

No. 124] [15 May 1978
MUNICIPALITY OF OTJIWARONGO
AMENDMENT OF ELECTRICITY SUPPLY
REGULATIONS

- The Executive Committae has under and by virtue of
the provisions-of section 243 of the Municipal Ordi-
nance, 1963 (Ordinance 13 of 1963)-approved the fol-
lowing amendment of the regulations promuigated by .
Government Notice 83 of 1961, as amended by Govern-
ment Notices 29 of 1970, 19 and 271 of 1975, 166 of
1976 and 6 and 237 of 1977

APPENDIX D -

1. ,Subsutute the amount of “4,5 cents” for the amount
_of “3,8 cents” where it appears in paragraph 3.

2. Substitute the amount of 10,7 cents” for the amount
of “10,0 cents” where it appears in paragraph 5.
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3. Vervang die bedrag “4,7 sent” waar dit voorkom in
paragraaf 9 deur die bedrag “5,4 sent”.

4. Vervang die bedrag “3,8 sent” waar dit voorkom in
paragraaf 11 deur die bedrag “4,5 sent”.

5. Ven}ang die bedrag “3,8 sent” waar dit voorkom in
paragraaf 13 deur die bedxfag “4,5 sent”.

No. 125] [15 Mei 1978

_ MUNISIPALITEIT VAN GROOTFONTEIN
WYSIGING VAN ELEKTRISITEITSREGULASIES

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en -ingevolge die
bepalmgs van artikel 243(3) van die Munisipale Ordon-
pansie 1963 (Ordonnansie 13 van 1963) die onder-
staande wysiging goedgekeur van die regulasies afge-
kondig by Goewermentskenmsgemng 109 .van 1957,
. van toepassing gemaak op die Munisipaliteit van Groot-
fontein by Goewermentskennisgewing 139 van 1957 en
verder deur die Munisipaliteit van Grootfontein ge-

wysig by Goewermentskennisgewings 223 van 1959, 8

~van 1965, 68 van 1972, 219 van 1976 en 107 en 265
van 1977.. :

BYVOEGSEL D" |

L Vervang die bedrag “,4 2¢” in paragraaf 4 (b) (u) deur
die bedrag “4,85¢”.

.2. Vervang die bedrag “6¢” in paragraaf 4(b) tarief
llA(i) (d) deur die bedrag “6,65¢”.

y 3 Vervang die bedrag “6c” in paragraaf 4(c) tanef llB
(i) (b) deur die bedrag “6,65¢”.

" No. 126] [15 Mei 1978
 MUNISIPALITEIT VAN WINDHOEK
WYSIGING VAN REGULASIES OP ELEKTRISL
TEITSVERSKAFFING

.Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepahngs van artikel 243 van die Munisipale Ordon-
_ nansie. 1963 (Ordonnansne 13 van 1963) die onder-
' staande wysiging goedgekeur van die regulasies van toe-
passing gemaak op die Munisipaliteit van Wmdhoek by
‘Goewermentskennisgewing 51 van 1958, soos gewysig
by Goewcrmentskenmsgewmgs 97 en 158 van 1959, 29
van 1960, 166 van 1964, 79 van 1966, 144 en 276 van
1973, 249 van 1974, 262 van 1975, 169 en 339 van
1976 en 257 van 1977.

1. Vervang die bedrag 3 900” in subparagraaf (n)
“Heffing per eenheid” van paragraaf 5(a) “TARIEF

No. 125]

"No. 126]

3. Substltute the amount of “5,4 cents” for the amount
of “4,7 cents” where it appears in paragraph 9.

4. Substitute the amount of “4,5 cents” for the amount
. of “3,8 cents” where it appears in paragraph 11.

5. Substitute the amount of “4,5 cents” for the amount

of “3,8 cents” where it appears in paragraph 13.

[15 May 1978

MUNICIPALITY OF GROOTFONTEIN
AMENDMENT OF ELECTRICITY REGULA-
TIONS

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 243(3) of the Municipal Ordi-

‘nance, 1963 (Ordinance 13 of 1963) approved the fol-

lowing amendment of the regulations promulgated by
Government Notice 109 of 1957, applied to the Munici-
pality of Grootfontein by Government Notice 139 of
1957 and further amended by the Municipality of
Grootfontein by Government Notices 223 of 1959, 8 of
1965, 68 of 1972, 219 of 1976 and 107 and 265 of
19'77

APPENDIX D

" 1. Substitute the amount “4 85¢” for the amount “4 2c”

in paragraph 4(b) @i).

2. Substitute the amount “g, 650” for the amount “6c”
in paragraph 4(b) tariff 11 A () (d). '

3 ‘Substitute the amciu’nt “6,65¢” for the amount “6¢”

in paragraph 4(c) tariff 11 B (i) (b).

[15 May 1978
MUNICIPALITY OF WINDHOEK

'AMENDMENT OF ELECTRICITY SUPPLY

REGULATIONS

The Executive Commxttee has under and by virtue of
the pmvxsxons of section 243 of the Municipal Ordi-
nance, 1963 (Ordinance 13 of 1963) approved the fol-
lowing amendment of the regulations made applicable to
the Municipality of Windhoek by Government Notice

51 of 1958, as amended by Government Notices 97 and

158 of 1959, 29 of 1960, 166 of 1964, 79 of 1966, 144
and 276 of 1973, 249 of 1974, 262 of 1975 169 and
339 of 1976 and 257 of 1977 e

" 1. Substitute the amotint “4,65¢” for the amount

“3,90c” in subparagraph (i) “Unit Charge” of para-
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I — HUISHOUDELIK” van Bylae F deur die be-
drag “4,65¢.”

2. Vervang die bedrae “10,93¢” en “6,24¢” in subpara-
graaf (iv) (2) “Heffing per eenheid” van paragraaf
5(b) “TARIEF IIA — ALGEMEEN” van BYLAE

. F onderskeidelik deur die bedrae “11,68¢c” e

. ‘66 ggc” )

3. Vervang d1e bedrag “4 69¢” in subparagraaf (i)
“Heffing per eenheid” van paragraaf 5(c) “TARIEF
IIB — ALGEMEEN” van BYLAE F deur die be-
drag “5,44c”.

4, Vervang die bedrag “3,90c” in subparagraaf (ji)

“Heffing per eenheid” van paragraaf 5(d) “TARIEF

Il — NYWERHEDE” van BYLAE F deur die be-
drag “4,65¢”.

No.. 127] [15 Mei 1978
 MUNISIPALITEIT VAN OTJIWARONGO

WYSIGING VAN STANDAARDBOUREGU-
, -LASIES |

- Die Uitvoerende Konntee het kragtens en mgevolge
die bepalmgs van artikel 243 van die Munisipale Ordon-
nansie 1963 (Ordonnansie 13 van 1963) die onder-
staande wysiging goedgekeur van die Standaardboure-
gulasies afgekondig by Goewermentskenmsgewmg
R1820 van 1970, soos gewysig en van toepassing
gemaak op die Munisipaliteit van Otjiwarongo by
Goewermentskennisgewing 7 van 1975, soos gewysig
by Goewermentskennisgewings 87 van 19‘76 en 171 en
224 van 1977.

Vervang die bedrag “31 sent” waar dit voorkom in
paragraaf (1) van regulasiec 9 deur die bedrag “35,38
sent”

No. 128] [15 Mei 1978

o MUNISIPALITEIT VAN OMARURU

WYSIGING VAN DIE REGULASIES OP
ELEKTRISITEITSVERSKAFFING

+. . Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalmgs van artikel 243 van die Munisipale Ordon-
‘nansie 1963 (Ordonnansxe 13 van 1963) die onder-
staande wysiging goedgekeur van die regulasles afge-
kondig by Goewermentskenmsgewmg 109 van 1957,
~.van toepassing gemaak op  die Mumsxpahtelt van
. Omaruru by Goewermentskennisgewing 194 van 1958,
~s00s gewysig by Goewermentskennisgewings 83 van
1960, 218 van 1961, 158 van 1973, 51 van 1975, 187
van 1976 en 12 en 242 van 1977.

-1. Vervang die bedrag “4,25¢” in tariewe S(a)(u) en 5(b)
_ (i) deur die bedrag “5¢”,

~ No. 1271

No 3748

graph 5(a) “TARIFF I v DOMESTIC” of AN-
NEXURE F. ,

. Substitute the amounts *“11,68c” and “6 990” respec-
tively for the amounts “10,93c” and “6,24c™ in sub-
paragraph (iv)(2) “Unit Charge” of paragraph 5(b)

, “TARIFF IIA GENERAL” of ANNEXURE F.

N

3. Substitute the amount “5 44¢c” for the amount
“4,69¢” in subparagraph (ii) “Unit Charge” of para-
graph 5(c) “TARIFF IIB — GENERAL” of AN-
NEXURE F.

‘4. Substitute the amount “4,65¢” for the amount

“3,90c” in subparagraph (i) “Unit Charge” of para-
graph 5(d) “TARIFF III - INDUSTRIES” of AN-

" 'NEXURE F.

ok [15 May 1978

. MUNICIPALITY OF OTJIWARONGO -

AMENDMENT OF STANDARD BUILDING
_ REGULATIONS

The Executwe Committee has under and by virtue of

the provisions of section 243 of the Municipal Ordi-

nance, 1963 (Ordinance 13 of 1963) approved the fol-
lowing amendment of the Standard Building Regula-
tions promulgated by Government Notice R1820 of
1970, as amended and applied to the Municipality of
Otjiwarongo by Government Notice 7 of 1975, as
amended by Government Notices 87 of 1976 and 171

_and 224 of 1977.

Substitute the amount of “35,38 cents” for the
amount of “31 cents” ‘where 1t occurs in paragraph (1)
of regulation 9.

No. 128] [15 May 1978

_ MUNICIPALITY OF OMARURU
- AMENDMENT OF ELECTRICITY SUPPLY
~ REGULATIONS

The Executive Committee has under and by virtue of .

_the provisions of section 243 of the Municipal Ordi-

nance, 1963 (Ordinance 13 of 1963) approved the fol-

lowing amendment of the regulations promulgated

under Government Notice 109 of 1957, applied _to the

~Municipality of Omaruru by Government Notice 194 of
1958, as amended by Government Notices 83 of 1960,

218 of 1961, 158 of 1973 51 of 1975, 187 of 19’76 and

12 and 242 of 1977,

L Suhsntute the amount of “Sc¢” for. the amount of
' “4,25c in tanffs S(a)(u) and S(b)('u).
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2. Vervang die bedrag “4c” in tarief 5(c) (i) deur dxe be-
drag “4,25¢”.

3. Vervang die bedrag “8c” in tarief S(d)(n) deur die be-
drag “9¢”.

No. 129] [15 Mei 1978
BEKENDMAKING VAN °N VERSOEK DAT °N
PAD GEPROKLAMEER WORD OOR GROND
WAAR VOORHEEN GEEN PAD BESTAAN HET
 NIE
DISTRIK DAMARALAND

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 17(2)
van die Ordonnansie op Paaie; 1972 (Ordonnansie 17
van 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak
- dat die Padraad van Damaraland versoek dat ’n dis-
trikspad (nommer 2359) geproklameer word oor grond
-waar voorheen geen pad bestaan het nie soos in die
bylae hieronder beskryf. .

... ’n Sketskaart (nommer P987) van die betrokke streek
‘waarop die pad waarop die. versoek betrekking het en
ander geproklameerde, ondergeskikte en privaatpaaie in

-.daardie streek aangetoon word, is gedurende gewone

.. kantoorure by die kantore van die Direkteur van Paaie,
Windhoek, en die Paaiesuperintendent, Omaruru, ter
insae beskikbaar. :

Jedereen wat enige beswaar het teen bogemelde ver-
‘soek word hiermee aanges€ om sy beswaar, met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in besonder-
hede daarin uiteengesit, skriftelik binne ’n tydperk van
dertig dae vanaf 15 Mei- 1978 by die Voorsitter van Pad-
-rade, Privaatsak 13186, Wmdhoek 9100, in te dien.

BYLAE

Van ’n punt (A op skets P987) op die plaas Brand-
berg Monument Area algemeen noordooswaarts oor
.die plaas Brandberg Monument Area tot op ’n punt (B

op skets P987) op distrikspad 2359 op genoemde plaas.

No. 130] [15 Mei 1978
TERUGTREKKING VAN °N PRIVATE
: WILDTUIN o

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22 van die Ordonnansie op
Natuurbewaring 1975 (Ordonnansxe 4 van 1975)
Proklamasie 33 van 1972, wat die volgende gebied tot
_private wildtuin verklaar het, ingetrek:

 Die plaas Hirschgrund 986, gelee in die distrik Groot-
. fontein, eiendom van mar. F. K. ersch. ~
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2. Substitute the amount of “4,25¢” for the amount of
“4¢” in tariff S(c)(ii).

3. Substitute.the amount of “9¢” for the amount of
“8¢” in tariff 5(d)(ii).

No. 129] (15 May 197¢

NOTIFICATION OF A REQUEST THAT A ROAL

“BE PROCLAIMED ON LAND WHERE NO ROA]I

: PREVIOUSLY EXISTED
DISTRICT OF DAMARALAND ’

- Under and by virtue of the provisions of section 17(2
of the Roads Ordmancc, 1972 (Ordinance 17 of 1972
as amended, it is hereby made known that the Road:
Board of Damaraland requests that a district roac
(number 2359) be proclaimed on land where no roac
previously existed as described in the schedule hereto.

- A sketch-map (number P987) of the area concernec
and on which the road to which the request refers anc
other procla:med minor and private roads in that are:
are shown, is lying open to inspection during normal of
fice hours at the offices of the Director of Roads
Windhoek, and the Roads Superintendent, Omaruru.

Every person having any objection to.the above re
quest is hereby commanded to lodge his objection ir
writing with the grounds upon which it is based clearly
and specifically therein stated with the Chairman o
Roads Boards, Private Bag 13186, Windhoek 9100
within thirty days of 15 May 1978

SCHEDULE

From a point (A on sketch P987) on the farm Brand
berg Monument Area generally north-eastwards acros:
the farm Brandberg Monument Area to a point (B or
sketch P987) on district road 2359 on the said farm.

No. 130] [15 May 197¢

WITHDRAWAL OF A PRIVATE GAME PARK

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22 of the Nature Conservatior
Ordinance, 1975 (Ordinance 4 of 1975) withdrawr
Proclamation 33 of 1972 which declared the foﬂowmg

area as a pnvate game park

The farm leschgrund 985, sxtuated in the chstnct oi
Grootfontem, property of Mr F. K. Hirsch, .
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No. 131] [15 Mei 1978
'MUNISIPALITEIT VAN KARIBIB
WYSIGING VAN ELEKTRISITEITS-
VOORSIENINGSREGULASIES

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 243 van die Munisipale Ordon-
nansie (Ordonnansie 13 van 1963) die onderstaande
wysiging goedgekeur van die regulasies van toepassing
‘gemaak op die Munisipaliteit van Karibib by Goewer-
mentskennisgewing - 26 -van 1958, soos gewysig by
Goewermentskennisgewings 66 van 1962,27 van 1972,
100 van 1975 en 9 van 1977.

AANSLAGTARIEF OP ELEKTRISITEITS-
LEWERING

1. (a) Vervang die bé.drag “R7 00” en “RO 25” waar
- .dit voorkom in paragraaf 5 (a) (i) (a) deur “R9 50-
0” en “R0,30” onderskeidelik.

" (b) Vervang die bedrag “R0,035” waar dit voor-
" _kom in paragra’af 5 (a) (ii) deurj f‘R0,04” '

2. (a) Vervang die bedrae “R7,00” en “R0,50” waar
dit voorkom in paragraaf 5(b) (i) (a) deur “R9,0-
0” en R0,60” onderskeidelik.

(b) Vervang die bedrag “R0,046” waar dit voorkom
" “in paragraaf 5 (b)‘(ii) deur “R0O,055”

3. Skrap paragraaf 5(c)

4. (a) Vervang die bedrag “R4,00” waar d1t voorkom
in paragraaf 5 (d) (i) (a) deur “R5,00.”

(b) Vervang die bedrag “R0,70” waar dit voorkom
' in paragraaf S(d) (i) (b) deur die bedrag “RO,BS”

() Vervang die bedrag “R0,035” waar dxt voarkom
‘ in paragraaf 5(d) (ii) deur “R0,04.”

5. Skrap paragraaf 5(e).

No. 132] [15 Mei 1978
* MUNISIPALITEIT VAN WINDHOEK
WYSIGING VAN SWEMBADREGULASIES

Die Uitvoerende Komltee het ‘krag’tens‘ en ingevolge
dic bepalings van artikel 243 van die Munisipale Or-
donnansie 1963 (Ordonnansie 13 van 1963) die onder-
staande wysiging goedgekeur van die regulasies afge-
kondig by Goewermentskennisgewing 63 van 1959,

No. 131] [15 May 1978

MUNICIPALITY OF KARIBIB

AMENDMENT OF ELECTRICITY SUPPLY
REGULATIONS

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 243 of the Municipal Ordi-
nance, 1963 (Ordinance 13 of 1963) approved the fol-
lowing  amendment of ‘the regulations ‘applied to the
Municipality of Karibib by Government Notice 26 of

- 1958, as amended by Government Notices 66 of 1962,

27 of 1972, 100 of 1975 and 9 of 1977.

TARIFF OF FEES AND CHARGES RELATING
: TO THE SUPPLY OF ELECTRICITY -

' 1 (a) Substitute the amount “R9 00” for the amount

“R7,00” " and the amount *“R0,30” for the
amount “R0,25” where they occur in paragraph
S(a)(iXa) respectively.

(b) Substitute the amount “R0,04” for the amount
“RO 035" where it occurs in paragraph 5(a) (u)

2. (a) Substitute the amount “R9 ,00” for the amount

~ “R7,00” and the amount “R0,60” for' the

- amount “R0,50” where they occur in paragraph
5(b)(iXa) respectively.

 (b) Substitute the amount “R0,055” for the amount
- “R0,046” where it occurs in paragraph 5(b) (ii).

‘3. Delete paragraph 5(c)

4. (a) ‘Substitute the amount “R5,00” for the amount
“R4,00” where it occurs in paragraph 5(d) (i) (a).

(b) Substitute the amount “R0,85” for the amount
“RO, '70” in paragraph S(d)(l)(b) ERE

(c) Substltute the amount “RO 04” for the amount
“”R0,035” where it occurs in paragraph 5(d) (ii).

5. Delete paragraph 5(e).

No. 132] {15 May 1978 .

MUNICIPALITY OF WINDHOEK

;AMENDMENT OF SWIMMING BATH

- REGULATIONS

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 243 of the Municipal Ordi-
nance, 1963 (Ordinance 13 of 1963) approved the fol-
lowing amendment of the regulations published by
Government Notice 63 of 1959, as amended by
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soos gewysig by Goewermentskenmsgewmgs 168 van
1966, 54 van 1967, 23 en 155 van 1971, 43 van 1972, 4
en 48 van 1975 en 316 van 1977:

1) Skrap paragraaf 3 “GEBRUIK VAN
BAAIKOSTUUM EN HANDDOEK” van die
HEFFINGSKEDULE tot die regulasxes

2)-Voeg die opskrif “ONDERRIG DEUR N AMPTE-
NAAR IN DIENS VAN DIE RAAD?” in tussen
paragraaf 6 en subparagraaf (a) van paragraaf 6 van
die HEFFINGSKEDULE tot die regulasies.

No. 133] [15 Mei 1978
SLUITING VAN PLAASPAD 2423 EN
PROKLAMERING EN KLASSIFISERING VAN 'N
: . PAD

DISTRIK OTJIWARONGO-

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrik Otjiwarongo plaaspad 2423 wat aange-
toon word op sketskaart P927 gesluit soos in Bylae I
hieronder beskryf en ’n pad wat aangetoon word op
sketskaart P927 geproklameer, die loop daarvan bepaal
soos in Bylae II hieronder beskryf en dit kragtens en
ingevolge die bepalings van artikel 23(1) van genoemde
Ordonnansie tot plaaspad (nommer 2423) verklaar.

Genoemde sketskaart is gedurende gewone,kéntoor—
ure by die kantoor van die Direkteur van
Paaie, Windhoek, ter insae beskikbaar.

BYLAE I
Beskrywing van pad:

Die pad beskryf as plaaspad 2423 in Bylae III van
Proklamasie 61 van 1954 en in Bylae I van Proklama-
sie 1 van 1964.

Gedeelte ge&luit:
Die hele.
BYLAE I

Van n.punt (D op skets P927) op hoofpad 2 seksxe 4
op die.plaas Lehmpiitz 76 algemeen suidooswaarts
langs of naby die noordoostelike grens van die plaas
Lehmpiitz 76 oor genoemde plaas Spoorwegreserwe en
die plaas Otjipaue 112 tot op ’n punt (E op skets P927)
op laasgenoemde plaas; van daar algemeen noordoos-
waarts oor die-plaas Otjipaue 112 tot op ’n punt (F op
skets P927) op die gemeenskaplike grens van ge-
noemde plaas en die plaas Rodenhof 113.

- Government Notices 168 of 1966, 54 of 1967, 23 and

155 of 1971, 43 of 1972, 4 and 48 of 1975 and 316 of
1977:

1) Delete paragraph 3 “USE OF COSTUME AND
TOWEL” of the SCHEDULE OF FEES to the
regulatxons

2) Insert the headmg “INSTRUCTION BY AN

" OFFICIAL IN THE EMPLOY OF THE
COUNCIL” between paragraph 6 and subpara-
graph (a) of paragraph 6 of the SCHEDULE OF
FEES to the regulations.

A——N—

No. 133] [15 May 1978
CLOSING OF FARM ROAD 2423 AND
PROCLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
: ROAD
DISTRICT OF OTJIWARONGO

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the dis-
trict of Otjiwarongo closed farm road 2423 which is
indicated on sketch-map P927 and which is described in
Schedule I hereto and proclaimed a road which is indi-
cated on sketch-map P927, defined the course thereof as
described in Schedule II hereto and under and by virtue
of the provisions of section 23(1) of the said Ordinance
declared it a farm road (number 2423).

© The said sketch—iﬁap is lying dpen to inspectxon dur-

ing normal office hours at the office of the Dxrector of

Roads, Windhoek. :
SCHEDULE 1

Descriptz’on of road;

The road described as farm road 2423 in Schedule III
of Proclamation 61 of 1954 and in Schedule I of Pro-
clamation I of 1964.

Portion closed:
The whole.
 SCHEDULE II

From a pomt (D on sketch P927) on trunk road 2

section 4 on.the farm Lehmpiitz 76 generally south-

eastwards along or near the north-eastern boundary of
the farm Lehmpiitz 76 across the said farm, Railway

" Reserve and the farm. Ot_npaue 112 to a point (E on

sketch P927) on. the last-mentioned farm; thence
generally north-eastwards across the farm Otjipaue 112
to a point (F on sketch P927) on the common boundary
of the said farm and the farm Rodenhof 113.
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No. 134] [15 Mei 1978
MUNISIPALITEIT VAN OUTJO
. WYSIGING VAN REGULASIES
OP ELEKTRISITEITSVERSKAFFING

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalmgs van artikel 243 van die Munisipale Ordon-
nansie, 1963 (Ordonnansxe 13 van . 1963) die
onderstaande wysiging goedgekeur van die regulasies
afgekondig by Goewermentskenmsgewmg 250 "van
1959, soos gewysig by Goewermentskenmsgewmgs 179
van 1961, 96 van 1973, 157 van 1975, 7 van 1977 en
235 van 1977.

Vervang tariewe B en C deur die volgende:
“B. BASIESE TARIEWE:

1. Huxshoudehke en ander klemmaatverbrmkers 220
Volt (enkelfasig). ’n Basiese maandelikse heffing
volgens die sterkte van dxe stroombeperker gemstal-

< leer: : :

R0,30 per ampere

2. Klemmaatverbrmkers 380 Volt (driefasig): n Basxese
maandelikse heffing volgens die totale sterkte van die
' geinstalleerde stroombeperkers op elke fase
‘ RO 50 per ampére. :

3. Grootmaatverbruikers — 'n basiese maandehkse hef»
fing volgens kVA 3ebm1k
R3,60 per kVA, met 'n minimum hefﬁng van 70%
~van dre maksrmum verklaarde aanvraag

C. EENHEIDSTARIEF
Alle verbruikers

R0,05 per kWh verbruik.”

No. 135] [15 Mei 1978
MUNISIPALITEIT VAN KARASBURG
NYSIGING VAN WATERLEWERINGSREGULA-
SIES

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
lie bepalings van artikel 243 (3) van die Munisipale Or-
lonnansie 1963 (Ordonnansxe 13 van 1963) die
mderstaande wysiging goedgekeur van die regulasies
‘an toepassing gemaak op die Munisipaliteit ' van
;arasburg by Goewermentskennisgewing 94 van 1940,
008 gewysxg by Goewermentskenmsgewmgs 14 van
949, 71 van 1950; 112 van 1956, 2 van 1958, 327 van
975 221 van 1976 en 173 van 1977 o

BYLAE “B” e

Vervang die bedrag “R0,35” waar dxt voorkom in
arief 2 deur die bedrag “R0,40”.

No. 134] [15 Mei 1978

MUNICIPALITY OF OUTJO \

AMENDMENT OF REGULATIONS RELATING
"TO THE SUPPLY OF ELECTRICITY

The Executive Committee has under and by wrtue of
the . provisions of section 243 of the Municipal
Ordinance, 1963 (Ordinance 13 of 1963) approved the
following amendment of the regulations published under
Government Notice 250 of 1959, and amended by
Government Notices 179 of 1961, 96 of 1973, 157 of
1975, 7 of 1977 and 235 of 1977.

Substitute the following for tariffs B and C:

“B. BASIC CHARGES:

1. Domestic and other small consumers 220V (single
phase). A 'basic monthly charge according to the
rating of the installed current hmxter

&% RO 30 per ampere

2. Smali consumers 380V ' (three phase). A basic
monthly charge -according tothe total rating of the
" installed ‘current limiters on each phase: '
& 'RO 50 per ampere ;

3. 'Bulk consumers — A monthly basic charge ac-
cording to the kVA. consumed:
R3,60 per kVA. with a minimum charge of 70% of
: the maxrmum declared demand

C. UNIT TARIFF

All consumers

RO,05 per kWh. consumed.”

No. 135] (15 May 1978
MUNICIPALITY OF KARASBURG
AMENDMENT OF WATER SUPPLY REGULA-
TIONS

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 243(3) of the Municipal
Ordinance, 1963 (Ordinance 13 of 1963) approved the
following amendment of the regulations made applicable
to the Municipality of Karasburg by Government
Notice 94 of 1940, as amended by Government Notices
14 of 1949, 71 of 1950, 112 of 1956, 2 of 1958 327 of
1975, 22l of 1976 and 173 of 1977 i

: SCHEDULE “g”

Substitute the amount of “R0,40” for the amount of
“R0,35” where it occurs in tanff 2.
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No. R. 742 (Republiek)} [1 Mei 1978

DEPARTEMENT VAN DOEANE- EN AKSYNS

Klassifikasielys van kommoditeite vir statistiese
doeleindes ten opsigte van uitvoere.

Hiermee word vir algemene inligting bekend gemaak
dat die Klassifikasielys van Kommoditeite vir Statistiese
doeleindes ten opsigte van Uitvoere soos gepubliseer in
Goewermentskenmsgewmg No.. R. 2566 van 23
Desember 1977 gewysig en aangevul word in die Bylae
hiervan aangetoon.

BYLAE
1. Bladsy 46, Hoofstuk 39:
Vervang Kodes 39.01.35 tot 39.01.80.90 en die
beskrywings daarby deur die volgende kodes en
beskrywings: o (
Poliamiede- en superpoliamiede kg

39.01.40
39.01.51 Poliuretane kg
39.01.56 Polikarbonate , kg
39.01.61 Poliétileentereftalate h , kg
39.01.63 Polibutileentereftalate kg
39.01.69 Poliésters, nie elders in hierdie pos kg
vermeld nie ; -
39.01.70 Monofil, naatlose buise, stawe
stokke en profielvorms kg
39.01.75  Poliéters kg
39.01.79  Epoksiede kg
39.01.80 Plate, velle, reep, film en foelie: kg
.21 Sierlamellerings, termoverharding - kg
.30 Glasvesellamellerings, termoverharding kg

40 Ander lamellerings, termoverharding kg

50 Met glaskorrels (ballotini) bestryk, geskik
vir verkeerstekens en soortgelyke goedere kg

.70 Bestrykings op tekstiel of ander vesel~

stowwe kg
.90 Ander | kg
39.01.85 Silikone kg

2. Bladsye 137/8, Hoofstuk 85:

- (a) Skrap Kodes 85.01.02, 85.01.18.30, 85.01.31,
85.01.35, 85.01.40, 85.01.45, 85.01.45.10,
85.01.45.90, 85.01.50 en 85.01.60 in die geheel.

(b) Voeg die volgende kodes by:

85.01.01 Generators met ’n vermoé van getal
hoogstens 5000 kV.A.
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No. R. 742 (Republic)] [1 May 1978
DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE

Classification list of commodities for Statistical
purposes in respect of Exports.

It is hereby notified for general information that the
Classification List of Commodities - for Statistical
purposes in respect of Exports published in Government
Notice No. R.2566 of 23 December 1977 is amended
and amplified as set out in the Schedule hereto.

SCHEDULE
1. Page 46, Chapter 39:
Substitute Codes 39.01.35 to 39.01.80.90 and the
descriptions thereto by the following codes and
descriptions:

Polyamxdes and superpolyamndes kg

39.01.40
39.01.51  Polyurethanes kg
39.01.56  Polycarbonates kg
39.01.61  Polyethylene terepthalates kg
39.01.63  Polybutylene terepthalates kg
39.01.69 Polyester, not provided for kg
elsewhere under this heading
39.01.70 Monofil; 'seamless tubes; rods,
sticks and profile shapes kg
39.01.75  Polyethers kg
39.01.79  Epoxides o kg
39.01.80  Plates, sheets, strip, film and foil: kg
.21 Decorative laminates, thermosetting kg
.30 Glass fibre laminates, thermosetting kg
40 Other laminates, thermosetting kg

50 Coated with glass grains (ballotini) suitable
for traffic signs and the like : kg

.70 Coatings on textile or other fibre fabrics kg
90 Other ks
39.01.85  Silicones , kg

2. Pages 137/8, Chapter 85:

(a) Delete Codes 85.01.02, 85.01.18.30, 85.01.31,
85.01.35, 85.01.40, 85.01.45, 85.01.45.10,
85.01.45.90, 85.01.50 and 85.01.60 in toto.

. (b) Insert the following codes:

85.01.01 Generators rated at 5000 kV A or No
less
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8‘5.01'04' Generators met ’n vefnioé van getal
_.eer as 5000 kV. A :

(c) Wysxg die beskrywing by Kode 85.01. 11 om
““Draaikonvertors” te lees

(d) Voeg die volgende kodes by:

Onderdele van generators en‘

~draaikonvertors.

Elektriese ‘motore nie elders in

hierdie pos vermeld nie.

Onderdele van elektriese motore

Transformatore

Onderdele van transformatore

Statiese konvertors, gelykrigters en getal

gelykrigtingsapparate

Onderdele van statiese kon-

vertors, gelykrigters en gelykng-
tmgsapparate ;

850112 |
' 85.01.30 getal
85.01.32
85.01.70
85.01.73
85.01.75

getal

85.01.77 getal

(¢) Voeg ’n dubbelpunt by aan die einde van die
beskrywing by Kode 85.01.80 en skrap “getal” in
kolom II. :

(f) Voeg die volgende subkodes by na Kode
85.01.80: , , :

.10 Smoorspoele en ballaste, geskik'
vir gebruik met ontladings
lampe

" getal

90 Ander
(g) Voeg die volgende kode by:
85.01.85 Onderdele van induktors

No. R. 859 (Republiek)] [28 April 1978
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 6 (No. 6/80)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae No. 6 by genoemde Wet hierby ge-
wysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon

0. P. F. HORWOOD
Minister van Finansies

85.01.04 Generators rated at more than No.
5000 kV.A.

{c) Amend the descrxptxon to Code 85, 01 11 to read
““Rotary converters,

(d) Add the following codes:

" 85.01.12 "Parts of generators and rotaryf

ST converters e

~85.01.30 Electric motors not elsewhere * No.

B " provided for under this heading

85.01.32 ' Parts of electric motors

85.01.70 Transformers

85.01.73 Parts of transformers

85.01.75 Static converters, rectifiers and
rectifying apparatus

" 85.01.77 Parts of static converters, rectifiers
. and rectifying apparatus

“No.
No.

" No.

(e) Insert a colon at the end of the description to
Code 85.01.80 and delete “No.” in column IL

() Add the following sub- codes below Code
. 85.01.80: o :

.10 Chokes and ballasts, suitable No.

for use with discharge lamps
.90 Other
(g) Insert the following code:

 85.01.85 Parts of inductors

No. R 859 (Repubhc)] [28 April 1978

CUSTOMS AND EXCISE ACT 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 6 (No. 6/80).

Under section 75 of the Customs' and Excise Act,
1964, Schedule No. 6 to the said Act is hereby amend-
ed to the extent set out in the Schedule hereto.

0. P. F. HORWOOD
Minister of Finance

’ BYLAE o " ; SCHEDULE
1 R I m T FE " I m v
Item -} Tariefitem, en Beéskrywing | Mate van | . Mate van Item - { - Tariff Item and Description | Extent of } Extent of
Korting | Terugbetaling Rebate Refund
09.04.30 § Deur paragrawe (1), (2) en (3) 4 609.04.30 1By the substitution for para-
~ i} van'tariefitem 104.20 deiir dxe? w e ot graphs (1), (2) and (3) of tariff 1 ‘-
volgende te vervang: item 104.20 of the following: ,
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“(1) Vir ’n tydperk van 3 jaar| 9 613
of meer. _ per 100
liter ab-

solute

al-

kohol
(2) Vir'ntydperk van'2 jaar,} 3 492c
mits sodanige spiritus| per 100
liter ab-

voor 1 Januarie 1976 ge- soliste
distilleer is, vir ver- alko-
menging met wynspiri- hot”
tus” wat vir ’n tydperk
van- 10. jaar verouder is,
onderworpe aan die
voorwaardes wat die
Sekretaris oplé
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“(1) For a period of 3 years] 9 613c¢

er 100

or-more. itres’ of
absolute
alcohol

8 492¢
er 100
itres of
absolute
alcohol”

(2) For a period of 2 years,
provided such spirits was

~ distilled prior to 1
January 1976, for blen-
ding ‘with wine - spirits
which. has been matured
for a period of 10 years,
subject to such condi-

“ tions -as- the Secretary |
may impose

OPMERKING:

Die mate van korting op aksynsreg op sekre wynspiri-
tus in hout verouder deur opberging in ’n doeane-en-
aksynspakhuis, word gewysig in die mate aangedui.

B

No. R. 860 (Republiek)] 128 April 1978

- 'DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYALAE NO. 4 (No. 4/219).

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae No. 4 by genoemde Wet hierby ge-
_ wysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

O. P. F. HORWOOD
Minister van Finansies

NOTE:

The extent of rebate of excise duty on certain wine
spirits matured in wood by storage in a customs and ex-
cise warehouse, is amended to the extent indicated.

No. R. 860 (Republic)] [28 April 1978

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964:-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 4 (No. 4/219).

Under sectidn 15 of the Customs. and Excise : Act,
1964, Schedule No. 4 to the said Act is hereby

-amended to the extent set out in the Schedule hereto.

O. P. F. HORWOOD
Minister of Finance

BYLAE SCHEDULE
I I o B 1 I m
Item Tariefpos en Beskrywing Mate van Item Tariff Heading and Description Extent of
- Korting : Rebate
460.06 | Deur na paragraaf (2) van 460.06 By the insertion after para-
tariefpos No. 29.02 die volgende in graph (2) of tariff heading No.
te voeg: ' 29.02 of the following:
“(3) Halotaan, in die hoeveelhede | Volle reg “(3) Halothane, in such quanti- | Full
en op die tye wat die Sekre- | min 10%” ties and at such times as duty
taris van Nywerheidswese by the Secretary for Indus- less .
bepaalde permit toelaat tries may allow by speci- 10%
,,Do?;;ngﬁ itnartnee fsg: No. 2931 die By the insertion after tariff heading
B No. 29.31 of the following:
“30.03 Halotaan in die hoeveel- | Volle reg “30.03 Haioftgane, in such Full
hede en op die tye wat die | min 15%” quantities and at 'such duty
Sekretaris van Nywer- times as the Secretary less
heidswese by bepaalde for Industries may 15%
permit toelaat allow by specific permit
OPMERKING: NOTE:

Voorsiening word gemaak vir 'n gedeeltelike korting op
reg op halotaan in die hoeveelhede en op die tye wat die

Provisions is made for a partial rebate of duty on halo-
thane in such quantities and at such times as the
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Sekretaris van Nywerheidswese by bepaalde permit toe-
aat.

No. R. 861 (Republiek)] {28 April 1978

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 1 (No. 1/ 1/55 1/).

Kragtens artikel 48 van. die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet
hierby gewysig in die mate in die Bylae hiervan aange-
toon. ,

0. P. F. HORWOOD
<Minister van- Finansies

BYLAE

Secretary for Industries may allow by specific permit.

No. R. 861 (Republic)] [28 April 1978

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 1 (NO. 1/1/-
551).

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

0. P..F. HORWOOD
«Minister of Finance

SCHEDULE

I - ujm 1v \4 I erTn v \4
a Statis- Skaal van Reg : Statis-}- .. Rate of Duty
Tariefpos tiese Tariff Heading tical
1 Een- , , unit
4 TAlge- l Voor- : Gene-l Pret:er-
fieid meen MBN keur 1 ral MFN ‘ential/
3.02 Deur na subpos“No. 29.02By ' the insertionafter |-
+29.02.20 die volgende in subheading No:-29.02.20
“tevoegy ol of the following:
“29.02.25  Halotaan kg J15% of %29.02.25 Halothane kg 115% or
per kg Jper kg
min . 18?‘;6 B
).03 Deur na subpos No. N 30.03 By the insertion after

30.03.10.10 die vol- | =}
“gende in"te voeg! '

.20 "Halotaan, in glas- kg 15% of
~~houers-bemark. 1.-480c

subheading No.
30.03.10.10 of the fol-
lowing:

#7220 Halothane, put up} ke }15% or
“in-glass-containers- 1..480¢

per kg per kg

-} min less

85%. 85%
.30 Halotaan, nie in | kg |is% of .30 Halothane, not put | k& | is or
glashouers bemark , 2\05‘?0 up in_glass con- 2 058(:
per kg ~ - “Pper kg

nie. R ERRENEY { min tamers ! v fless

85%” 85%

PMERKING' NOTE:

ie uxtwerkmg van hierdie wysxgmg is dat dle skaal van
g op halotaan verhoog word.

0. R. 923 (Republiek)] [5 Mei 1978

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN REGULASIES (NO. MR/33).

Kragtens artikel 120 van die Doeane- en Aksynswet,

)64, ‘word die Vierde Bylae by die regulasies
publiseer by Goewermentskennisgewing R.1770 van 5

The effect of thlS amendment is that the rate of duty on
halothane is mcreased

No. R. 923 (Republic)] [5 May 1978

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
AMENDMENT OF REGULATIONS (NO. MR/33)"

‘Under section 120 of the Customs and Excise ‘Act,
1964, the Fourth Schedule to the regulations published
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Oktober 1973 gewysig in die mate in die Bylae hiervan
aangetoon.

O. P. F. HORWOOD,
Minister van Finansies.

BYLAE

Deur regulasie 402.00.01 deur die volgende te ver-
vang:

“402.00.01 Ten opsigte van goedere ingevolge item
402.00 geklaar, moet die betrokke klaringsbrief
vergesel wees van of ’n verklaring bevat, onderteken
deur die sekretaris van die betrokke plaaslike bestuur
en mede-onderteken deur die voorsitter daarvan
(maar ten opsigte van die Afdehngsraad van die
Kaap, enige amptenaar aan wie sodanige magte
gedelegeer is naamlik: die Adjunk-sekretaris I of die
Adjunk-sekretaris II of die-Hoof Administratiewe
Beampte of die Senior Administratiewe Beampte
(Wet)), met die strekking dat sodanige goedere
uitsluitlik gebruik sal word vir die doeleindes in
bedoelde item vermeld, en ’n skriftelike verbintenis
moet deur sodanige sekretaris (maar ten opsigte van
die Afdelingsraad van die Kaap, emge amptenaar aan
wie sodanige magte gedelegeer is naamlik: die
Adjunk-sekretaris I of die Adjunk-sekretaris II of die
'Hoof Administratiewe Beampte of die Senior
Administratiewe Beampte (Wet)) verstrek word dat,
indien emge sodamge goedere deur sodanige plaaslike
bestuur vir enige ander doel gebruik of verkoop of
Jandersms van die hand gesit word sodat dit in besit
kom van. of gebrmk word . deur enige persoon
‘wat nie wetlik geregtlg is om dit met
korting op reg te verkry nie, die Kontroleur skriftelik
van sodanige gebruik, verkoop of van die hand sit,
verwittig sal word en dat die verskuldigde reg onmid-
dellik deur die betrokke plaaslike bestuur aan die
~Kontroleur betaal sal- word i

OPMERKING
Die regulasie word gewysxg om voorsiening te maak dat,

in die geval van die Afdelingsraad van die Kaap, sekere .

gemagtigde amptenare bo en behalwe die sekretans,
doeaneverklanngs mag onderteken

No. R. 926 (Repubhek)] [5 Mei 1978

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 1 (NO. 1/1/552).

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en-Aksynswet; '

1964, word Deel 1 'van Bylae No. 1 by genoemde Wet

hierby gewysig in die mate in die Bylae hiervan:

aangetoon.

O. P. F. HORWOOD
Minister van Finansies.
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in Governmernit Notice R.1770 of 5 October 1973 is
amended to the extent set out m the Schedule hereto.

O. P. F. HORWOOD,
Minister of Finance.

SCHEDULE

By the substitution for regulation 402.00.01 of the
following:

“402.00.01 In respect of goods entered in terms of
item 402.00 the relative bill of entry shall be accom-

panied by or contain a declaration, signed by the

secretary of the local authority in question and

countersigned by the chairman thereof (but in respect

of the Divisional Council of the Cape, any official to

whom such authority is delegated namely: the Depu-

ty Secretary I or the Deputy Secretary II or the Prin-

cipal Administrative -Officer -or the Senior Ad-

ministrative Officer (Legal)), to the effect that such

goods are to be used solely for the purposes specified

in the said item, and a written undertaking shall be

furnished by such secretary (but in respect of the

Divisional Council of the Cape, any official to whom

such authority is delegated namely: the Deputy
Secretary I or the Deputy Secretary II or the Prin-

cipal Administrative Officer or the Senior Ad-

ministrative Officer (Legal)) that, if any such goods

are used for any other purpose or are sold or

otherwise disposed of by such local authority so as to

‘come into the possession of or to be used by any per-

son_not legally entitled to obtain the same under
rebate of duty, the Controller will be advised in_
writing of such use, sale or disposal, and that the duty

due will immediately be paid to the Controller by the

Local authority concerned.”.

NOTE:" :

The regulation is amended to make provision in the case
of the Divisional Council of the Cape, for the signature
of customs declarations by certain authonsed ofﬁcxals,
apart from the secretary. '

No. R. 926 (Republic)] 5 May 1978
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO 1 (NO 1/1/ ,

552) '

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

O. P. F,. HORWOOD
Minister of Finance.
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BYLAE SCHEDULE
I njm v v 1 a1 v
- |statis-| Skaal van Reg ) ) St.atis» Rate of Duty
Tariefpos tiese Tariff Heading tical
g ¢ Een- unit
id -} Alge- l Voor- Gene- Prefer—
heid megen M.B.N. keur ral M.F.N. ential
29.14 Deur na subpos No. 29.14 By the insertion after
29.14.25 die volgende in subheading No. 29.14.25
te voeg: ‘ of the following:
“29.14.27 Natriumase- kg | 25%” “29.14.27 Sodium acetate | kg ] 25%”
taat o ;
OPMERKING: NOTE:

Spesificke voorsiening word vir natriumasetaat gemaak
en die skaal van reg daarop word van 10% na 25%
verhoog.

No. R. 927 (Republiek)] [5 Mei 1978
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 1 (NO. 1/1/553).

‘Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet
hierby gewysig m die mate in die Bylae h:ervan

aangetoon ‘ DR
0. P. F. HORWOOD
Minister van Finansies.

Specific provision is made for sodium acetate and the
rate of duty thereon is increased from 10% to 25%.

No. R. 927 (Repubhc)} [5 May 1978
'CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.- '
AMENDMENT OF SCHEDULE NO I (NO l/ 1/-
553)

Under section 48 of the Customs and Excxse Act
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto

0. P.F. HORWOOD
Mxmster of Fmance '

BYLAE SCHEDULE
1 m]m v v 1 'n [m v v
. Statis- Skaal van Reg ) Statis- Rate of Duty
Tariefpos tiese Tariff Heading tical L, -y
Een- ' § unit
heid | Alge- IM Voor- ~ Geng:~‘ Prefer-
e meen B.N, -keur ral M'F‘N’ ential
 tge

39.07 Deur subpos No.
39.07.90.10 deur die vol-~
gende te vervang:

.10 Krulknippies, haar- | kg {20%”
knippies en haar- ‘
krullers

39.07 By the substitution for
subheading No.
39.07.90.10 of the fol-
lowing:

“.10 Curl clips, hair clips | kg ]20%"
and hair qurlers

OPMERKING:
Die skaal van reg op krulknippies, haarknippies en

haarkrullers, van kunsplastiekstof, word van 15% na
20% verhoog. ,

NOTE:

The rate of duty on curl clips, hair clips and hair curlers,
of artificial plastic ‘material, is increased: from 15% to
20%.
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No. R. 928 (Repubhek)] [5 Mei 1978

DOEANE- EN AKSYNSWET 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 3 (NO. 3/546).

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae No. 3 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

0. P. F. HORWOOD,
Minister van Finansies.

No. R. 928 (Republic)] _[5 May 1978
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 3 (NO. 3/546).

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule No. 3 to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto.

0. P. F. HORWOOD
_Minister of Finance.

BYLAE SCHEDULE
I 1 I I oon m
Ttem Tariefpos en Beskrywing Mate van Item Tariff Heading and Description Extent of
: s Korting . ; : - Rebate
308.01 Deur tariefpos: No. 29.00 deur die | 308,01 ‘ By, the substitution - for tariff |
volgende te vervang: heading No. 29.00. of .the follow- |:
’ ing:
“29.00 Organiese’” chemikalieéd Volle reg” 29.00 Organic chemicals (exclud- | Full duty”
(uitgesonderd asynsuur, L -ing - acetic -acid, -acetone, |-
asetoon, butielalkohol en butyl alcohol and sodium
et natriumasetaat) ... acetate)
311,01 | Deur tariefpos No. 29.14 deur de| 3101 By the substitution for tariff | o
volgende te vervang: B heading 'No. 29.14 of the follow-"}
ing:
»99.14 Mieresuur Volle reg” '%29.14 Formic acid F uil d“t}’
OPMERKING: NOTE:

Die voorsieniﬂgs vir ’n korting op reg op natriumase-
taat vir gebruik by leerlooi en ~afwerkmg en dxe tekstxel~
nywerheid word ingetrek.

No. R. 929 (Republiek)] [5 Mei 1978

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 3 (NO. 3/547).

Kragtens artikel 75 van die Doeane en Aksynswet,
1964, word ‘Bylae ' No. 3 by genoemde. Wet ‘hierby
gewys:g in dxe mate in die Bylae hiervan aangetoon.

() P E. HORWOOD
‘Minister ‘'van Finansies;

The provxsnons for a rebate of duty on’ scdnum acetate
for use in leather tanning and finishing and the textile
industry are withdrawn.

No. R. 929 (Republic)} [5 May 1978
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 3 (NO. 3/547).

Under section .75 of ‘thé -Customs_and Excise Act,
1964, Schedule No. 3:to the said Actis hereby amended
to the extent set out in thc Schedule hereto

O P F: HORWOOD
‘Minister of Finance.

“BYLAE "*SCHEDULE
I 1 I I o I
Item Tariefpos ‘en ‘Beskrywing Mate van Item Tariff Heading-and Description Extent of
e N . . ;Korting e o o Rebate.
308.02: ¢ beur tariefpos No. 51.04 te skrap. 308.02 By the sdeletion of ‘tariff héading
' No. 51 04
311.12 | Deur tariefpos No. 51.04 deur die 311.12 | By..the subst:tunon for _tariff

volgende te vervang: .-

?wadmg No. 51.04 of the follow-
ing:
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51,04 Oopweefstowwe van | Volle reg” “51.04 Open weave fabrics of | Full duty”

sellulosiese vesels (kontinu)
met ’n “konstruksie van
hoogstens 10 . drade .per
cm?

cellulosic fibres
(continuous) with a |
construction not exceeding
10 threads per cm?

311.14 | Deur tariefpos No. 51.04 te skrap. 311.14 By the deletion of tariff
: heading No. 51.04.
320.02 Deur tariefpos No. 51.04 te skrap. 320.02 By the deletion of tariff
heading No. 51.04.
OPMERKING: NOTE:

Die voorsienings vir ’n korting op reg op weefstowwe
van —

(a) 'gefabriseerde vesels (kontinu) vir gebruik as voer-
ings by die vervaardiging van tuiemakersware,
saalmakersware, reisartikels en dergehke goedere
(met inbegrip van lyfbande),

(b) poliamiedvesels (kontinu) vir. die vervaardiging van
rugsakke, toxletsakke en klerasiebeskermingsakke,

(c) gefabriseerde vesels (kontmu) (uitgesonderd stowwe
van sellulosiese vesels) vir die vervaardiging van
geimpregneerde of bestrykte stowwe,

(d) poliamiedvesels (kontinu) vir die vervaardiging van
stortgordyne, en

(e) gefabriéeerde vesels (kontinu) vir die vervaardiging
van gestopte of gewatteerde ameublement of
~ ameublement met ingeboude toerusting,

word ingetrek.

No. R. 930 (Republick)] " [5 Mei 1978

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.- -
WYSIGING VAN BYLAE NO. 3 (NO. 3/548).

Kragtens arﬁkel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae No. 3 by genoemde Wet. hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

O. P. F,. HORWOOD
Minister van Finansies.

The provisions for a rebate of duty on woven fabrics of

(a) man-made fibres (continuous) for use as linings in
‘the manufacture of harness, saddlery, travel goods
and similar goods (including belts),

(b) polyamide fibres (continuous) for the manufacture
of rucksacks, toilet bags and clothing protection
bags,

(c) man-made fibres (continuous) (excluding fabrics of

cellulosic fibres) for the manufacture of impregnated
or coated fabrics,

(d) ,polyamide fibres (continuous) for the manufacture
of shower curtains, and

(e) man-made ﬁbrés (continuous) for the manufacture
of padded, stuffed or fitted furmshmgs,

are wnthdrawn

[5 May 1978

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 3 (NO. 3/548).

No. R. 930 (Republic)]

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule No. 3 to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto.

O. P..F. HORWOOD
Minister of Finance.

BYLAE “ SCHEDULE
R ' | 1 m 1 ' I m
Item .. Tariefpos.en Beskrywing - Mate ‘van Item Tariff Heading and Description '] Extent of
e - Korting Rebate

320.06 Deur tariefpos No. 39.00 deur dne

volgende te vervang:

320.06 By the substitution for ' tariff

heading No. 39.00 of the following:
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. ©“39.00 Kunsplastickstof
(uitgesonderd poliésterstof),
in:velle of in: stawe.

Volle reg”

%39.00 Artificial “plastic’ 'material | Full duty”
(excludmg polyester
material), in sheets or in
rods

OPMERKING:

Die voorsiening vir 'n korting op reg op poliésterstof in
velle of in stawe, vir die vervaardiging van knope, gespes
en kamme, word ingetrek.

DEPARTEMENT VAN FINANSIES

No. R. 937 (Republiek)] [5 Mei 1978
DEVIESEBHEERREGULASIES — AAN-
STELLING VAN GEMAGTIGDE HANDELAARS

Paragraaf 3(a) van Goewermentskennisgewing
R.1112 van ' 1" Desember 1961, soos ' gewysig by ' Goewer-
mentskennisgewings R. 1212 van 15 Desember 1961,
R. 512 van 30 Maart 1962, R. 691 van 10 Mei 1963, R.
1223 van 9 Augustus 1963, R. 1922 van 13 Desember
1963, R. 940 van 26 Junie 1964, R. 1181 van 13
Augustus 1965, R. 1778 van 12 November 1965, R.
1961 van 10 Desember 1965, R. 85 van 20 Januarie
1967, R. 230 van 24 Februarie 1967, R. 801 van 16
Mei 1969, R. 1012 van 20 Junie 1969, R. 3114 van 15
Augustus 1969, R. 1011 van 18 Junie 1971, R. 1976
van 29 Oktober 1971, R. 2314 van 24 Desember 1971,
R. 423 van 24 Maart 1972, R. 1339 van 4 Augustus
1972, R. 1767 van 6 Oktober 1972, R. 166 van 9 Fe-
bruarie 1973, R. 299 van 2 Maart 1973, R. 2231 van 30
November 1973, R. 160! van 13 September 1974, R.
83 van 10 Januarie 1975, R. 787 van 14 Mei 1976, R.
2029 van 29 Oktober 1976, en R. 12 van 7 Januarie
1977 word hierby - verder as volg gewysig:

(a) deur die toevoegmg met mgang van 1 Maart 1977
van Barclays Western Bank Beperk by die lys van ge-
magtigde handelaars vir die doeleindes van die De-
viesebeheerregulasies . gepubliseer by Goewerments-
kennisgewing R 1111 van 1 Desember 1961 en deur die
benaming Western Bank Beperk met ingang van die-
selfde datum te skrap, en

{b) deur die toevoegmg met ingang van 27 Mei 1977
van Volkskas Aksepbank Beperk by die lys van gemag-
tigde handelaars vir die doeleindes van die Deviesebe-
heerregulasies gepubliseer by Goewermentskennisge-
wmg R 1111 van | Desember 1961 en deur die be-

naming Bankovs Aksepbank Beperk met ingang van

dieselfde datum te skrap.

NOTE ' '
The provxsxon fora rebate of duty on polyester material
in sheets or in rods, for the manufacture of buttons,
buckles and combs, is withdrawn.

DEPARTMENT OF F INANCE

No R 937 (Repubhc) [5 May 1978
EXCHANGE CONTROL REGULATIONS —
APPOINTMENT OF AUTHORISED DEALERS

Paragraph 3(a) of Government Notice R. 1112 of 1
December 1961 as amended under Government Notices
R. 1212 of 15 December 1961, R512 of 30 March
1962, R. 691 of 10 May 1963, R. 1223 of 9 August
1963, R. 1922 of 13 December 1963, R. 940 of 26
June 1964, R, 1181 of 13 August 1965, R..1778 of 12
November 1965, R. 1961 of .10 December 1965, R. 85
of 20 January 1967, R. 230 of 24 February 1967, R.
801 of 16 May 1969, R. 1012 of 20 june 1969, R. 3114
of 15 August 1969, R. 1011 of 18 June 1971, R. 1976
of 29 October 1971, R. 2314 of 24 December 1971, R.
423 of 24 March 1972, R. 1339 of 4 August 1972, R.
1767 of 6 October 1972, R. 166 of 9 February 1973, R.
299 of 2 March 1973, R. 2231 of 30 November 1973,
R. 1601 of 13 September 1974, R. 83 of 10 January
1975, R. 787 of 14 May 1976, R. 2029 of 29 October
1976 and R. 12 of 7 January 1977 is hereby further
amended as follows

(a) by the addition with effect from | March 1977 of
Barclays Western Bank Limited to the list of authori-
sed dealers for the purpose of the Exchange Control
Regulations published under Government Notice R.
1111 of 1 December 1961 and by the deletion with
effect from the same date of the designation Western
Bank Limited; and

(b) by the addition with effect from 27 May 1977 of
Volkskas Merchant Bank Limited to the list of autho-
rised dealers for the purpose of the Exchange Control
Regulations published under Government Notice R.
1111 of 1 December 1961 and by the deletion with
effect from the same date of the desngnatlon Bankovs
Merchant: Bank thmted : :
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Algemene. Kenmsgewmgs

General Notices

.....

(No. 9 van 1978)

VERBOD OP DIE OPRIGTING VAN GEBOUE
BUITEN VIR BONA FIDE BOERDERY-
BEDRYWIGHEDE
DISTRIK SWAKOPMUND

Kennis geskied hierby aan die eienaars van die grond
in die Bylae genoem dat die Uitvoerende Komitee krag-
tens en ingevolge die bepalings van artikel 48A(1) van
die Dorpsbeplanmngsordonnansxe 1954 (Ordonnansie
18 van 1954), soos gewysig, die oprigting op sodanige
grond van enige gebou of geboue, buiten vir bona fide
boederybedrywighede, vanaf 16 Mei 1978 verbied.

BYLAE:

Restant van die plaas Uitkomst 78, Distrik Swakop-
mund, plaas Blakeway 104, Distrik Swakopmund, plaas
Santa 46, Distrik Swakopmund, plaas Santa Suid 98,
Distrik Swakopmund, Gedeelte 1 van die plaas Birken-
fels 33, Distrik Swakopmund, plaas Hildenhof 58, Dis-
trik Swakopmund, Gedeeltes A en B van plaas Weit-
zenberg 26, Distrik Swakopmund en plaas Narmbprag
139, Distrik Swakopmund.

(No 12 van 1978)

~ MUNISIPALITEIT VAN KARASBURG
PERMANENTE SLUITING VAN OOP RUIMTES

Kennis geskied hiermee kragtens artikel 183 (1)(b)(ii)
van die Munisipale Ordonnansie 1963 (Ordonnansie 13
van 1963) soos gewysxg, dat die Stadsraad van Karas-
burg voornemens is om oop ruimtes 103 en 389 soos
aangedui op plan K2/1978, wat gedurende Kantoorure
in die kantoor van die Stadsklerk ter i insae sal 1é, te sluit,

Besware teen die voorgenome sluiting moet ingevolge
artikel 183(3) van genoemde Ordonnansie binne 30 dae
na verskyning van hierdie kennisgewing aan die Uxt—
voerende Komitee bestel word.

| ~ B. P. SCHRADER
| Stadsklerk

(No 13 van 1978)

AANSOEK OM GEBIED TOT °N PRIVATE WILD-
TUIN TE LAAT VERKLAAR

Kennisgewing geskied hierby dat mev. E, M. Lintvelt
van voorneme is om ooreenkomstig die bepalings van
die Ordonnansie op Natuurbewaring, 1975 (Ordon-
nansie 4 van 1975) die volgende gebied tot ’n private
wildtuin te laat verklaar:-

(No. 9 of 1978)

PROHIBITION ON THE ERECTION OF
BUILDINGS EXCEPT FOR BONA FIDE FARM-
ING ACTIVITIES
DISTRICT OF SWAKOPMUND

It is hereby made known to the owners of land as de-
scribed in the Schedule hereto that the Executive
Committee has under and by virtue of the provisions of
section 48A (1) of the Town Planning Ordinance 1954
(Ordinance 18 of 1954) as amended, prohibited the erec-
tion on the said land of any building or buildings, except
for farming activities, as from 16 May 1978.

SCHEDULE

Rest of the farm Uitkomst 78, District of Swakop-
mund, the farm Blakeway 104, District of Swakop-
mund, the farm Santa 46, District of Swakopmund, the
farm Santa Suid 98, District of Swakopmund, Portion 1
of the farm Birkenfels 33, District of Swakopmund and
the farm Hildenhof 58, District of Swakopmund, Por-
tions A and B of the farm Weitzenberg 26, District of
Swakopmund. and the farm Nannbprag 139, District of
Swakopmund :

(No 12 of 1978)

~ MUNICIPALITY OF KARASBURG
PERMANENT CLOSING OF OPEN SPACES

* Notice is hereby given in terms of section 183 (1)}(b)-
(ii) of the Municipal Ordinance 1963 (Ordinance 13 of
1963) as amended, that the Municipal Council of Karas-
burg intends to permanently close open spaces 103 and
389 as indicated on plan K2/1978, which will lie open to
inspection during office hours at the Ofﬁce of the Town
Clerk.

In terms of section 183(3) of the said Ordinance, ob-
jections to the proposed closing are to be served on the
Executive Committee within 30 days from the date of
publication of this notice.

B. P. SCHRADER
Town Clerk -

(No 13 of 1978)

NOTICE TO HAVE AREA DECLARED A
PRIVATE GAME PARK

Notice is hereby given that Mrs. E. M. Lintvelt in-

tends havmg the following area declared a private game
park in terms of the Nature Conservation Ordinance,

1975 (Ordinance 4 of 1975):-
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Die  ‘plaas Kwessxegat 173 geleé in die distrik
_Maltahohe.

Emgeen wat. beswaar daarteen wil aanteken, word
versoek om dit skriftelik by my in te dien binne drie
maande na die datum hiervan. :

H. P, F. GOUS ~
Sekretans van Smdwes-Afnka
Windhoek
Datum: 78.04.27

The farm Kwessiegat 173 situated in the district of
Maltahéhe.

Any person who wishes to lodge objections to-such
step is invited to do so in writing with me w1th1n three
months from the date hereof.

H. P. F. GOUS
Secretary for South West Afnca

- Windhoek
‘Date: 78.04.27

‘Advertensies -

Advertisements

,ADVERTEER IN DIE OFFISIELE KOERANT VAN SUID- ADVERTISING IN THE OFFICIAL GAZETTE OF SOUTH
' WES-AFRIKA WEST AFRICA

1. Die Offisiéle Koerant verskyn op die Iste en 15de dag van
elke maand; as een van hierdie dae op ’n Sondag of openbare
feesdag val, verskyn die Oﬁ"siele Koerant op die* eersvolgende
’wcrkdag ;

2. Advertensxes wat in dxe Offisiele Koerant geplaas moet word, .

moet in die taal waarin hulle sal verskyn aan die OFFISIELE
KOERANTKANTOOR, P.S. 13186, Windhoek, geadresseer
word," of by Kamer = 109, Administrasie-gebou,’ Windhosk,

-afgelewer word, nie later nie as 4,30 nm. op die NEGENDE dag
voor die verskyning van die Offisiéle Koerant, waarin die adverten-
sie geplaas moet word,

3. Advertensies word na die amptelike gedeelte in die Offisiéle
Koerant geplaas, of op ’n ekstra blad van die Offisiéle Koerant, al
na die Sekretaris’ goedvind.

4. Advertensies word vir die openbare voordeel in die Offisi¢le
Koerant gepubliseer. Vertalings moet deur die Adverteerder of sy
agent gelewer word indien verlang.

5. Slegs regsadvertensies word vir ‘publikasie in die Offisiéle
Koerant aangeneem en hulle is onderhewig aan die goedkeuring
van die Sekretaris van Suidwes-Afrika, wat die aanneming of
verdere publikasie van 'n advertensie mag weier.

Die Administrasie van S.W.A. behou hom die reg voor om die
kopie te redigeer, te hersien en oortollige besonderhede weg te laat.

T Advertensxes moet sover mocmthk getik wees. ch manusknp
‘van advertensies ‘moet slegs op een kant van die papter geskryf
word ‘en alle eiename ‘moet duidelik wees. In‘geval >n naam weens

| onduidelike - handskrif  foutief gedruk word, kan die advertensic

slegs dan: herdmk word as die koste:van 'n nuwe. plasmg betaal
:word. o

8. Geen aanspreekhkhexd ‘word aanvaar vir enige vertragmg in
die pubhsermg van ’n kennisgewing of Vir die publisering daarvan
op ’n ander datum as dié ‘deur dié insender bepaal. Insgelyks word
geen aansprecklikheid aanvaar ten opsigte: van enige redigering,
hersiening, weglatings, tipografiese foute en foute wat weens
dowwe of onduidelike kopie mag ontstaan nie. ,

9. Die insender word aanspreeklik gehou vir enige skade-
vergoeding en koste wat voortvloei uit emge aksie wat weens die
publisering, hetsy “met ‘of sonder enige weglating, foute, on-
duidelikhede of in watter vorm ook al, van 'n kenmsgewmg teen die
Administrasie van S.W.A, mgestel wurd

1. The Official Gazette is published on the Ist and 15th day of
each month; if either of those days falls on a Sunday or Public
Holiday, the Qfficial Gazette is published on the next succeeding
working day.

2. Advertisements for insertion in the Official Gazette should be
addressed  to the: OFFICIAL GAZETTE OFFICE,; P.B. 13186,
Windhoek, or be delivered to Room 109, Administration Building,
. Windhoek, in the languages in which they are to be published, not
later than 4,30 p.m. on the NINTH day before the date of publica-
tion of the Official Gazette in which they are to be inserted.

3. Advertisements are inserted in the Official Gazette after the
official matter or in a supplement of the Official Gazette-at the dis-
cretion of the Secretary.

4. Advertisements are published in the Official Gazette for the
benefit of the public. Translations if desired, must-be furmshed by
the advertiser or his agent.

5. Only law advemsements are accepted for pubhcanon in the
‘Official Gazette, and are subject to the approval of the Secretary
for ‘South West Africa, who may refiise to' accept or may decline
further publication of ‘any:-advertisement.

6. The Administration of S.W.A. reserves the right to edit and
revise copy and to delete therefrom any superfluous detail.

7. Advertisements should as far as possible be typewritten.
Manuscript of advertisements should be written on one side of the
paper only, and all proper names plainly inscribed; in the event of
‘any name being incorrectly printed as-a result of indistinct writing,
the advertisement can only be repubhshed on payment of the cost
of another insertion.

8. No liability is assumed for any delay in publishing a notice or
for publishing it on any date other than that stipulated by the
advertiser. Similarly no liability is: assumed in respect of any
editing, revision, omission, typographical errors or errors resuiting
‘from faint or indistinct copy,

9. The advertiser will ‘be held-tiable for all campensatlon and

‘costs arising from any action which'may be instituted against the

Administration of S.W.A. as a resuit of the pubhcatmn of a notice

with or. without any omission, errors, lack of clarity, or m any form

whatsoever
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10. Die jaarlikse intekengeld op oie Offisiéle Koerant is R5,00

posvry .in. hierdie. Gebied en die Republiek van. Suid-Afrika,

* verkrygbaar by die here Die Suidwes-Drukkery Beperk, Posbus

2196, Windhoek. Oorsese intgkénaars moet posgeld vooruit betaal.

Enkel eksemplare van die. Offisiéle Koerant is verkrygbaar van die

" here Die Suidwes-Drukkery Beperk; Posbus 2196, Windhoek, teen

10 ¢ per cksemplaar. Eksemplare word: vir slegs twee jaar in
voorraad gehou. Lo

11. Die koste vir die plasing van kennisgewings is s00s volg en
1s betaalbaar by wvse van tjeks, mssels, pos- of geldorders:

: T.ipe Tarief

L Oordrag van besigheid....oveveererreessenreenne ....... . R3,25
2. Regsveilings — Hooggeregshof ..........cooovievenncennne. R5,20

" 12. Die koste vir-die plasing van’ advertensxes, behalwe die ken-
nisgewings wat in paragraaf 11 genoem word, is teen die tarief van
35 ¢ per cm dubbelkolom (Gedeeltes van ’n cm moet as volle cm
berekcn word)

13. Geen advertensxe word: geplaas nie tensy die koste vooruit -
betaal is. Tjeks, wissels, pos- en geldorders moet aan die Sekrctarxs
van Suidwes-Afrika betaalbaar gemaak word, :

,:‘KENNISGEWING VAN OORDRAG VAN
BESIGHEID

-Neem kennis dat 14 ‘dae na publikasie van hierdie

- kennisgewing, aansoek gedoen sal word by die Handels-

- lisensie Hof vir die Distrik van Windhoek, gehou te

Windhoek, vir die oordrag van die handelshsensws,
. naamhk

Algemene handelaar

‘Vars ‘Produkte

Tabak

Minerale Water

Slagter Beperk

Patente Medisyne lisensies

tans gehou deur A. Bok wat handel dryf onder dxc naam
en styl van Adila Handelshuis op Erf 4452, Khomasdal,
aan Victor Jasperson wie op dieselfde perseel vir sy eie
rekening besigheid sal doen, onder dieselfde naam en
styl.

Gedateer te WINDHOEK hxerdxe Iste dag van Mei
1978

R. OLIVIER & KIE
Prokureurs vir Apphkant
Atlantisgebov N
Moltkestraat
Posbus 2198

' VWINDHOEK

'9100

KENNISGEWING VAN DIE OORGAWE VAN 'N
Sl SKULDENAAR SE BOEDEL o

Hlermee word kennis gegee dat op die’ lSde dag van
JUNIE 1978 om 10 uur voormiddag of so spoedig
moontlik daarna as wat die saak gehoor kan word by

10. The subscription for the Official Gazette is R5,00 per an-
num, post free in this Territory and the Republic of South Africa,
obtainable from Messrs. The Suidwes-Drukkery Limited, P.O. Box
2196, Windhoek. Postage must be prepaid by -overseas subscri-
bers. Single copies of the Official Gazette may be obtained from

“Messrs. The Suidwes: Drukkery  Limited,  §.0. Box 2196,

Windhoek, at the price of 10 ¢ per.copy. Copies are kept in stock
for only two years.

11. The charge for the insertion of notices is as follows and is
payable in the form of cheques, bills, postal or money orders:

T)Qpe : ‘ Charge
L. Transfer of BUSINESS ...cccoverrevsiriensscsseraeissesssssenns R3.25
2. Sale in execution — Supreme Court ............... iesreaene R5,2C

\ 12. The charge for the insertion of advemsements'bther than the
notices” mentioned in-paragraph 11 is at the rate of 35-¢ per cm
double column. (Fractions of a cm to be reckoned as a cm),

13 No advertlsements are mserted unless the charge is prcpaxd
Cheques, drafts, postal orders or money orders must be made

payable to the Secretary for South West Africa.

die SUIDWES-AFRIKA AFDELING van die Hoog-
geregshof aansoek gedoen sal word om die aanname
van die oorgawe van die boedel van GEORGE

FREDERICK LAUFS wat handel gedryf het as MAN-

DY’S en LA ROCHELLE, Erff 1297, BAINES
INKOOPSENTRUM, PIONIERSPARK,

- WINDHOEK en dat sy vermoéstaat by die kantoor van.

die HOOGGEREGSHOF te WINDHOEK ter insae sal
1€ gedurende *n termyn van veertien dae vanaf die 22ste
MEI 1978.

(Get.) H. J. JACOBS
Prokureurs vir Applikant,
HENNIE JACOBS & KIE
5de Vioer SWABANKGEBOU
Posbus 20560
WINDHOEK.

KENNISGEWING

, Kenms geskxed hiermee dat, veertien dae na
publikasie hiervan, ‘aansoek gedoen sal word by die
Landdros te Tsumeb vir die oordrag van die Algemene
Handelaarslisensie  (beperk tot voedselverkoop),
Patente- en eiendomsgeneesmiddels-; Restaurant-;

Varsprodukte lisensies, tans gehou deur Penkhs
Konstantinos Zoganas wat handel gedrywe het onder
die handelsnaam van Lantern Restaurant, aan Peter

 Pesat, wat handel sal drywe onder die handelsnaam van
1Lantern Restaurant op erf 17A Hocfstraat, Tsumeb

Gedateer te TSUMEB hxerdxe 2Tste dag van APRIL

k1978

,MICHAU & GERTENBACH
Hoofstraat ;
Posbus 259
‘TSUMEB.
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KENNISGEWING VAN OORGAWE VAN °N
SKULDENAAR SE BOEDEL

Hiermee word kennis gegee dat op die 15de dag van
JUNIE 1978 om 10.00 uur voormiddag, of so spoedig
daarna as wat die saak verhoor kan word, by die
Suidwes-Afrika Afdeling van die Hooggeregshof aan-
soek gedoen sal word om aanname van die oorgawe van
die boedel van EIKE HORITZAUER (getroud buite
gemeenskap van goedere) van Sinkstraat, Erf 849,
Tsumeb, Suidwes-Afrika en dat haar vermoéstaat op die
kantoor van die Meester van die Hooggeregshof te
Windhoek (en op die kantoor van die Landdros,
Tsumeb) ter insage sal 1& gedurende ’n termyn van
veertien dae vanaf die 22ste dag van MEI 1978.

LYNCH & LACOCK
Prokureurs vir Applikant
Volkskasgebou

Posbus 3110
WINDHOEK.

KENNISGEWING VAN OORDRAG VAN
BESIGHEID

Kennis geskied hiermee dat veertien dae na publikasie
hiervan, aansoek gedoen sal word by die Landdros,
Windhoek vir die oordrag van die ALGEMENE
HANDELAARSLISENSIE tans gehou deur
RICHARD CHARLES HOWARD wat handel dryf
onder die naam HOWARD’S te Erf 242, John
Meinertstraat, Windhoek aan FRANCISCUS
HUBERTUS KAAYK wat op dieselfde persele en
onder dieselfde naam vir sy eie rekening handel sal dryf.

Gedateer te WINDHOEK op hierdie 2de dag van
MEI 1978

(Get.) H. J. JACOBS
Prokureur vir Applikant,
HENNIE JACOBS & KIE,
SWABANKGEBOU
Posbus 20560
WINDHOEK

KENNISGEWING VAN OORDRAG VAN
BESIGHEID

Kennis word hiermee gegee dat daar by die eers-
volgende sitting van die Handelslisensiehof aansoek
gedoen sal word te Grootfontein vir die oordrag van
die Algemene Handelaarslisensie gehou deur
DESMOND ERASMUS aan ALWYN JACOBUS
SMITH (Jnr), wat handel sal dryf onder die naam
“THE YOUNG ONES RECGCRD BAR & BOOK-
SHOP” vir sy eie rekening op Erf 18B, GROOT-
FONTEIN.

GETEKEN te GROOTFONTEIN hierdie 26ste
dag van APRIL 1978. ’

MICHAU & GERTENBACH
Prokureur vir Applikant
Posbus 43

GROOTFONTEIN

KENNISGEWING VAN OORDRAG VAN
BESIGHEID

Kennisgewing geskied hiermee dat veertien dae na
publikasie hiervan aansoek gedoen sal word by die
Handelslisensie Hof te WINDHOEK vir die oordrag
van die Algemene Handelaars, tabak-, kleinhandel,
spuit en minerale water, slagter - kleinhandel, vars
produkte handelaar en patente medisyne, tans gehou
deur JOSE ANDRADE FERNANDES wat handel
dryf te ERF NR 3517, Yskorstraat. WINDHOEK
onder die naam en styl van INDUSTRIAL SUPER
MARKET aan MANUEL FERNANDES wat besig-
heid sal dryf onder dieselfde naam en styl. op dieselfde
perseel vir eie rekening.

Gedateer t¢ WINDHOEK hierdie 2de dag van MEI
1978.

MULLER & BRAND,
Prokureurs vir Applikant
Posbus 2073
WINDHOEK

KENNISGEWING

GELIEWE kennis te neem dat met die gewone sitting
van die Handelslisensichof in Junie 1978, te Otji-
warongo, aansoek gedoen sal word vir die oordrag van
die Algemenehandelaars lisensie wat gehou word deur
LAMBERTUS PHILIPPUS PASSANO wie handel
dryf onder die naam OTJIWARONGO MEUBEL-
MARK te Erf. Nr. 309, OTJIIWARONGO na
THELMA LEAH LIEBENBERG wie vir haar eie
rekening onder dieselfde naam en op dieselfde perseel

..handel sal.dryf.

A. DAVIDS & KIE.,
Prokureurs vir Applikante,
Posbus 11

Otjiwarongo
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